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Straflenkinder zwischen Kinderarbeit, Prostitution und Menschenhandel
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Prolog: von Indien nach Thailand

Ich puste gerade auf meme ,Khao Soi“ und {iiberlege, was sich wohl als Prolog eignen wiirde.
Vielleicht die Tatsache, dass ich vor diesem Klassiker der nordthailindischen Kiiche sitze, einer
wiirzigen, leicht scharfen und sehr cremigen Kokos-Curry Suppe mit Hihnchen und Weizennudeln
und diesem speziellen Topping aus frittierten Nudeln. Die gibt es nimlich nur hier. Und eigentlich
war der Plan gerade gar nicht hier in Thailand,
sondern n Indien zu sein. Aber Indien hat mich
nicht rein gelassen. Nach langem Warten, drei
gebuchten und wieder verschobenen Fligen und
vielen schlaflosen Nichten wurde mein Visum
abgelehnt - gememnsam mit vielen anderen
Visaantragen fiir deutsche Staatsbiirger*innen.

Es komme derzeit zu massiven Verzogerungen

™ ‘; : und gehduften Ablehnungen, lautete die
Eine Khao Soi offizielle  Aussage  von  Botschaft  und

Auswirtigem Amt Ende Oktober letzten Jahres.
Die noffizielle Ergéinzung: Man gehe von politischen Griinden aus. Eine erneute Visumsbeantragung
wagen: Davon wiirde man mir deutlich abraten. Ich musste schiucken. Die Erkenntnis, mein Vorhaben
nicht wie geplant umsetzen zu konnen, war bitter und kam unerwartet nach vielen Monaten der
Vorfreude und des Vorbereitens - und in meinem Fall gekiindigten Miet- und Arbeitsverhdltnissen.
Die Tatsache aber, dass es wider Erwarten passierte, ist ein Privileg, in mehrfacher Hinsicht.
Einerseits im Sinne des Vorhabens selbst, anderseits im Sinne des Erfahrungswertes, normalerweise
frei in die Welt reisen zu konnen, ohne Landergrenzen als Beschrinkung zu erfahren. Und nicht zu
guter Letzt aufgrund der Moglichkeit, emn alternatives Rechercheland wéhlen zu konnen. Ich
verabschiedete mich innerlich von Indien und suchte nach einer Alternative, die nicht nur genauso
gut zum Thema passte. Nem, sie musste sich auch moglichst kurzfristig und trotz anhaltender
pandemiebedingter Schwierigkeiten hinsichtlich der Enreisebestimmungen umsetzen lassen. Einige
Tag- und Nachtschichten, Biicherei- und Buchhandlungsbesuche spéter packte ich den Rucksack um,
der seit nun mehr als zwei Wochen abflugbereit und verschniirt in seiner Ecke wartete und buchte

zwel neue Fliige. Na dann: Sawatdi ka oder auch krab, Thailand.

Zu meiner Person

Melina Kohr, 32 Jahre alt und schon immer auf der Suche nach Mdglichkeiten, memne beiden

Leidenschaften zu verbinden: das Interesse an dieser Welt, den Menschen darin und das Interesse am



Schreiben. Ein dreimonatiges Praktikum bei der Deutschen Welle hat mir vor iiber zehn Jahren
aufgezeigt, wie es moglich sein kann, diese beiden Leidenschaften zu verkniipfen. Fortan habe ich
erst als Schiilerin, spéter als Studentin und seit 2019 freiberuflich journalistisch fiir unterschiedliche
Magazine, Vereinigungen und Unternchmen gearbeitet. Als studierte Sozologin, Politik- und
Kommunikationswissenschaftlerin habe ich mich mit globalen, sozalen und entwicklungspolitischen
Fragestellungen ausemandergesetzt und nebenher
fortlaufend in Seminaren und Medienakademien
theoretisch und praktisch weitergebildet. Das Thema
Straenkinder und die Frage, wie und warum junge
Menschen i solch prekire Lebenssituationen geraten
und wie sie diese (iiber)leben, ist eine, die mich schon

lange beschiftigt. Genau genommen seit meiner

Arbeit in einem StraBBenkinderzentrum im Jahr 2010.

Das Mwema Street Children Center lag in Karatu, emner eigentlich unbedeutenden Kleinstadt im
Norden Tansanias mit knapp 18.000 Emwohner*innen. Dennoch war die Stadt touristisch interessant
und umsdumt von Luxushotels. Das lag daran, dass sie unweit des Zugangs zu einem beliebten
Ausflugsziel, dem Ngorongoro-Krater, und giinstig an einer Landstrale lag, die zu weiteren
Nationalparks flihrte. Doch obgleich die Aufenthaltsorte der Stralenkinder in der Stadt nur wenige
Kilometer entfernt von den grimen Parkanlagen der Hotels lagen, begegneten sich Kinder und
Tourist*innen nie. Auler entlang besagter Landstrale. Denn dort standen die Kinder tagein, tagaus
mn der britenden Hitze und versuchten den Tourist*innen, die mn thren Bussen und Trucks
vorbeifuhren, durch die Scheiben kleine Habseligkeiten, gekiihlte Getrdnke und Snacks zu verkaufen.
Seitdem besteht n mir nicht nur die Erinnerung fort, sondern auch der Wunsch, diesen
Themenkomplex einmal selbst zu recherchieren und journalistisch zu bearbeiten. Dank der Heinz-
Kiihn-Stiftung konnte ich thn nun umsetzen. In Thailand, emem Land, in dem Reichtum und Armut
dhnlich nah beiemnander liegen, welches man zunichst aber wahrscheinlich nicht mit von Armut,
Ausbeutung und Strale bedrohten und betroffenen Kindern verbindet. Und doch sind diese Kinder
da - weitgehend unsichtbar zwischen Hotelhochburgen, Shoppingmalls und Partymeilen. Einige ihrer

Geschichten durfte ich horen und in meinem Bericht verarbeiten.

Einleitung: Uber Land und Recherchethema

Endlose Strinde und traumhafie Kiisten, schmale Dschungelpfade, naturnahe Elefantencamps und
abenteuerliche Bootstouren, historische Stddte mit alten Ruinen und Tempeln oder auch giinstiges
Backpacking mit endlosen Full Moon Partys. Dazu freundliche Menschen, eine beliebte Kiiche und

gut ausgebaute Infrastruktur zum Reisen: Fast jede*r verbindet heutzutage irgendwelche Bilder mit
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Thailand. Schone, spannende, von Sehnsucht und Fernweh erfiillte Bilder, die danach schreien, seine
sieben Sachen zu packen und sich auf den Weg zu machen, in das Land so vieler Traumvorstellungen.
Auch die Reaktionen memnes Umfelds auf die Neuigkeit, dass ich nach Thailand reisen werde,
bestitigen das und fallen alle gleich aus: positiv. Entweder man war schon dort und liebt es, oder man
wollte schon immer mal hin und trdumt noch davon. ,,Also um Indien hétte ich dich nicht beneidet,
aber um Thailand umso mehr®, schwdrmt emne Freundin. Zweifel duBert man lediglich beziiglich
meines Themas: ,JIch habe dort keine Stralenkinder gesehen®, sagte eine andere Freundin. ,Da ist
alles blitzblank. Ich hoffe, du bist nicht auf dem Holzweg.“ Doch die Bilder der Traumdestination

beschreiben nur die eine Seite dieses von Ungleichheit geprégten Landes.

Das Konigreich Thailand ist ein prosperierendes Land. Bis zum Jahr 2019, dem Allzeithoch, stieg das
BIP pro Kopf kontinuierlich an und belief sich schlieBlich auf 8.177 US-Dollar. Zum Vergleich: im
Nachbarstaat Myanmar liegt es bei jéhrlich nur 1.200 US-Dollar, in Deutschland bei 50.802 US-
Dollar. Doch trotz Aufschwung und Wachstum hat die Okonomie eine Schattenseite, denn es
profitieren nicht alle im Land vom wirtschaftlichen Aufschwung. Der Wohlstand ist ungleich verteilt
- 2018 war Thailand offiziell das ungleichste Land der Welt'. Und die Corona-Pandemie hat die
Situation sozialer und wirtschaftlicher Ungleichheit weiter verschirft, die Schere zwischen Arm und
Reich noch vergrofB3ert.

Besonders betroffen sind die vulnerablen Gruppen —und deren Kinder. Viele Kinder miissen sich am
Familieneinkommen beteiligen, Kinderarbeit und —ausbeutung sind noch immer ein Problem im Land.
Von den knapp 90 Millionen Emwohner*innen sind 20 Prozent unter 14 Jahre alt. 13 Prozent der
Kinder zwischen zehn und 14 Jahren miissen arbeiten, schitzt das Bureau of International Labour
Affairs. Trotz Schulpflicht, eines Mindestalters von 15 Jahren fiir die Zulassung zur Beschiftigung
und der Ratifizierung diverser Vertrige und Richtlinien zum Schutz von Kindern. Der Hauptgrund
arbeitender Kinder ist dic Armut threr Familien. Wenn es nicht ausreicht, dass die Eltern arbeiten,
miissen die Kinder unterstiitzen und die zu geringen Emnkommen aufStocken. Sie kommen dann etwa
n der Landwirtschaft, der Textilproduktion, der Fischerei und Shrimp-Zucht, als Hausangestellte
oder in der Industrie zum Einsatz.

Thailand ist auch Ausgangs-, Durchgangs- und Zielland fiir globalen Menschen- und Kinderhandel.
Kinder werden unter anderem aus Kambodscha, Laos, Myanmar oder Vietnam nach Thailand
verschleppt. Oder umgekehrt werden thailindische Kinder illegal in die Nachbarlinder oder bis in
Lénder Europas, Amerikas und des Nahen Ostens geschmuggelt. Haufig betroffen und besonders

bedroht sind StraBenkinder oder Kinder aus zerriitteten oder besonders von Armut betroffenen

1 Basierend auf dem Global Wealth Report 2018 von Credit Suisse.



Familien sowie Kinder von Migrant*innen. Denn diese haben weniger Schutz und sind aufgrund ihrer
wirtschaftlichen und familidren Situation anfilliger fiir die Lockmechanismen der Téter *innen.

Der Tourismus ist wirtschaftlich betrachtet ein Segen und mit gut zehn Prozent des BIP eine von
Thailands wichtigsten Emnnahmequellen. 2017 besuchten insgesamt 35 Millionen Tourist*innen das
Land, die Hauptstadt Bangkok war 2018 die meistbesuchte Stadt der Welt. Aufgrund der Corona-
Pandemie folgten Embriiche m 2020 und 2021. Gleichzeitig ist der Tourismus auch ein Treiber der
Prostitution und Sexindustrie Thailands. Vorsichtige Schéitzungen gehen von 200.000 bis 300.000
thailindischen Prostituierten aus. Emne grole Anzahl davon ist minderjihrig. Die Statistiken
schwanken jedoch stark. Laut dem Magazin Welt-Sichten zihlten einige Statistiken im Jahr 2012
noch 70.000 minderjahrige Prostituierte i Thailand, andere zehn Mal so viele. Hinzu kommen
zahlreiche Prostituierte aus den Nachbarlindern. In Folge der Prostitution breiten sich HIV und Aids
in Thailand verstirkt aus - gegenliufig zu den weltweiten Entwicklungen. Schitzungen zufolge sind
etwa 400.000 Kinder Aids-Waisen. Ein groBer Teil von ihnen ist auch selbst HIV-positiv. Und jedes
Jahr werden weitere hunderte Kinder mfizierter Miitter ebenfalls HIV-positiv geboren. Viele Kinder
haben daher keinen familiiren Halt und Schutz. Entweder, weil sie keine Eltern haben. Oder weil
diese selbst mit Armut und Ausbeutung kémpfen. Viele Kinder landen auf der Strale und sind dort
von Gewalt, wirtschaftlicher und sexueller Ausbeutung und Kinderhandel bedroht.

Die politische Lage erschwert den Kampf gegen Kinderarbeit und —ausbeutung. Denn die
konstitutionelle Monarchie ist politisch stark gespalten und immer wieder zeitweise instabil. Seit
1932 hat das Land sowohl demokratisch gewéhlte Regierungen wie auch zahlreiche Militirputsche
erlebt. Vor knapp neun Jahren (2014) hatte sich eine Junta unter der Fiihrung von Prayut Chan-Ocha
an die Macht geputscht und blieb linger im Amt als je eme gewihlte Regierung Thailands zuvor. Ein
Referendum im Jahre 2016 erlaubte dem Militdr langfristige Machtausiibung und leitete den Umbau
mn emn autoritires System ein. Die letzte Miltdrregierung endete zwar offiziell mit der vielfach
verschobenen Parlamentswahl im Jahr 2019. Das Ergebnis aber lautet: Der vormalige
Militirmachthaber Prayut ist jetzt Ministerprdsident. Seine Regierung besteht iiberwiegend aus
aktiven und pensionierten Militdrs. Und auch die Mitglieder der Nationalen Legislativversammlung
und des Nationalen Reformrats wurden vom Militdr ausgewéhlt oder besetzt. Gedndert hat sich seit
der Wahl daher wenig. Weiterhin git Kriegsrecht. Korruption gehdrt zum alltdglichen Leben.
Insbesondere die thailindische Polizei gilt als Drahtzieher krimineller Machenschaften und als
korrupt. Dartiber hinaus sind Kritik an Politikk und Konigshaus verboten. Kritik an der Fihrung der
Militdrjunta erstickt diese im Keim. Kritkk am Konigshaus steht nach Majestitsbeleidigungsgesetz
unter bis zu 15 Jahren Haft. Biirgerrechte und politische Betitigungsmoglichkeiten sind stark

beschnitten, wozu auch Versammlungs- und Demonstrationsfreiheit zihlen. Diese Beschneidung
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betrift auch die Pressearbeit und -freiheit. Behdrden zwingen Medienhduser mit Gerichtsverfahren
und Rufschiddigung zur Selbstzensur und gehen durch Einschiichterung gegen kritische
Journalist*innen vor. Es herrscht Internetzensur. Blockiert werden auch politisch nicht akzeptierte
Inhalte. Die Medienfreiheit IAsst sich daher als erheblich eingeschrinkt bezeichnen. Die
Menschenrechtsorganisation Freedom House bewertet sowohl Presse als auch Internet in Thailand
als ,unfre1*, auf der weltweiten Rangliste der Pressefreiheit bewegt sich Thailand im untersten Drittel.
Dies sind Bilder, die im krassen Widerspruch zur Traumdestination Thailand stehen. Es sind Bilder,
die man unter touristischen Aspekten meist nicht mit Thailand verkniipft. Und dennoch beschreiben
sie die aktuelle politische Situation und die Lebensrealitit der Beviolkerung. Denn nicht fiir alle
Menschen ist Thailand das Land, was wir vor unserem neren Auge sehen, welches wir beim Reisen
erleben. Es ist die andere Seite Thailands. In der deutschen und mnternationalen Berichterstattung

spielt all das jedoch kaum eine Rolle.

Meine Recherche widmet sich daher ausfiihrlich den bedrohten Kindern auf den Straflen Thailands.
Ich habe mich gefragt, welche Kinder auf den StraBen zu finden sind und warum sie dort landen.
Welche soziookonomischen Gegebenheiten liegen dem zugrunde? Welchen Gefahren sind die Kinder
dort ausgesetzt - wie explizit Ausbeutung, Kinderprostitution und Kinderhandel? Wie leben und tiber-
leben die Kinder dort? Welche Auswege und Losungsansédtze gibt es?

Der hier verwendete Begriff ,StraBenkinder* orientiert sich an der weiter gefassten Definition des
Kinderhilfswerks der Vereinten Nationen Unicef ,Straflenkinder” bezieht sich im weiteren Verlauf
der Recherche nicht ausschlieBlich auf Kinder, die ohne jegliches Obdach und allein auf der Strale
leben. Er umfasst auch Kinder aus Slums und zerriitteten Familien, Kinder, die gememnsam mit
Familienangehorigen auf der Stralle leben, Kinder, die auf den StraBen arbeiten und Kinder, die davon
bedroht sind, auf der Stralle zu landen.

Dazu schaute ich mir explizit die StraBen von Thailands Hochburgen an. Gestartet bm ich m der
Hauptstadt Thailands. Bangkok spiegelt die ungleiche Entwicklung besser wider als jede andere Stadt.
Angeschlossen habe ich Recherchen n den Hotspots des Massentourismus. In Pattaya lag ein
besonderer Fokus auf dem Thema Prostitution. Chiang Mai, die sogenannte ,Hauptstadt des
Nordens* und Chiang Rai am Ladnderdreieck, mteressierten mich vor allem hinsichtlich des Aspekts
von Kinderhandel. Die Insel Phuket wihlte ich, da ihr ein Ruf als ,,Touristenh6lle* vorauseilt und wo
viele Tourist*innen sind, so sagte man mir, da seien auch arbeitende Kinder nicht weit.

Als Zugang dienten Nichtregierungsorganisationen (NGOs) und Emrichtungen wie Tages- und
Schutzzentren. Uber diese Einrichtungen war ich in der Lage, direkt mit betroffenen Kindern und
ihren Familien zu sprechen. Ich besuchte Kinderschutzzentren, Waisenhduser und Kinderheime,

Communities und Bildungseinrichtungen. Und ich sprach mit Erzieher*innen und Lehrer*innen,
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Betreuer*innen und Projektleitungen.

Bangkok: Stadt der Gegensiitze
In der Ankunftshalle des Flughafens Bangkok Suvarnabhumi zeigt

sich mir en wuseliges Bild: unzihlige Menschengruppen mit noch
mehr Koffern. Alle versuchen ihre vorbestellte*n Fahrer*mnen zu
finden. Was n meinen Augen aussicht wie das absolute Chaos, ist
ein perfekt organisiertes System. Entlang der gesamten Seite des |
Ausgangs hiangen Namensschilder, gegliedert nach Buchungsportal,
Anbieter*in oder Unterkunft. Ich finde meinen Namen zwar nicht |
selbst, werde dafir aber gefunden. Gememsam mit anderen

Orientierungslosen werde ich kurz zum Warten platziert und nach

ein paar Minuten zu memem Fahrer geschickt. Komfortabel.

Unterwegs erhalte ich noch eine kostenlose Beratung iiber die Must- Mit Visum in der Ankunfishalle, im
Hintergrund die Namensschilder

Sees der Stadt - aufgrund von Sprachbarrieren vom Smartphone

tbersetzt. Denn hier wird Thai gesprochen. Sich auf Englisch verstindigen zu konnen, ist

Gliickssache. Daher lade ich mir fiir zukiinftige Situationen auch noch schnell eine Ubersetzungs -

App auf mein Handy. Dann bin ich auch schon bei meinem Guesthouse im Zentrum Bangkoks

angelangt. Miide, aber gliicklich.

In der Stadt selbst erwarte ich das fiir mich von frilheren Reisen nach West- und Ost-Afiika gewohnte
Bild: Unzihlige Kinder, die auf den StraBen Essen und Getrdnke verkaufen, kleine Dienstleistungen
anbieten oder einfach nach Geld fragen. Doch zundchst Fehlanzeige. Ich frage mich, wo die
Stralenkinder sind. Stimmen meme Vorrecherchen nicht, gibt es doch kein Problem? Oder gestaltet

sich die Situation nur anders als erwartet? Meine ersten Tage nutze ich daher, um die Stadt zu

] Ein obdachloser Mann am
Entlang der grofien Straffen und Passagen reihen sich hunderte Obdachlose Strafienrand



Rechts eine Hauptverbindungsstrafse, links obdachlose Menschen aufder Suche nach Schutzvor Geschdften: Mdnner,
Frauen, Kinder, Babys

erkunden - hauptsidchlich zu FuB3. So erlebe ich die Stadt hautnah und finde mich schnell ein. Bangkok

ist ganz anders, als ich es mir vorgestellt habe. Es ist laut, hektisch, hochmodern und touristisch, aber
auch bunt und wunderschon, mit grimen Oasen und weiten Parkanlagen. Es ist ein Sinnbild fiir die
Prosperitit und das Wachstum Thailands. Aber es ist auch Bild von Thailands Schattenseiten —
zuvorderst der stark ausgeprigten Ungleichheit. Ich spaziere durch perfekte Parks, ein Meer aus
grimen Palmen und Blumen, die in allen Tonen leuchten, besuche mirchenhaft glitzernde Paliste und
Tempel. Und passiere dabei hunderte wohnungs- und obdachlose Menschen, Erwachsene und Kinder,
Frauen und Babys, an denen das pulsierende Leben der Stadt nur so vorbeizieht. Es ist ein skurriles

Bild i der sonst so gepflegten und aufgerdumten Stadt.

Die ersten Tage sind geprdgt vom  zermitbenden — Versuch,  Gespriche  mit
Nichtregierungsorganisationen zu vereinbaren. Die meisten schriftlichen Anfragen bleiben
unbeantwortet, am Telefon &ufert man Sorgen hinsichtlich meines Besuchswunsches. Vorgeschoben
werden der Schutz und die Privatsphdre der Kinder. Ich vermute jedoch, dass eher das politisch
brisante und durchaus kritische Thema memner Recherche hinter der ablehnenden Haltung steckt. Ich
werde abgewimmelt, aufgehiingt oder bestenfalls auf Websites verwiesen. Je grofler die NGO, desto
zuriickhaltender fillt die Reaktion aus. Ich passe daher memne Strategie an und gehe zu direkten

Besuchen {tiber — ein erfolgreicher Wechsel, wie sich schnell zeigen sollte.



Das erste offizielle Gesprich fiihre ich mit Wanvira Yodwangjai, der Kinderschutz-Expertin von
Plan International, einer NGO der Entwicklungszusammenarbeit und humanitiren Hilfe, die sich
weltweit flir Kinder einsetzt. Ich treffe sie in ihrem Biiro im 14. Stock eines modernen Hochhauses
iiber den deutlich besser betuchten Dichern dieser Stadt. Yodwangjai, die ich nur Wan nennen soll,
gibt mir eine Antwort auf die Frage, wo die Kinder von
Bangkoks Stralen sind. Bis vor zwei Jahren habe es
schon Kinder gegeben, die mit Bauchliden und kleinen
Habseligkeiten unterwegs gewesen seien, erklirt sie.
Aber seit Corona habe sich die Lage verdndert. Mit dem
Ausbleiben der Tourist*innen hitten sich die Orte
verandert, an denen die Kinder sich aufhalten und
arbeiten. Sie seien aber weder weg noch weniger
geworden. Ganz im Gegenteil Bis 2019 verzeichnete
Thailand, ganz im globalen Trend liegend, emnen
kontinuierlichen Riickgang der absoluten Zahlen zu
Kinderarbeit. Parallel zum stetigen Wachstum von
Wirtschaft und Wohlstand. Doch dann kam Corona und

mit der Pandemie emher gingen Inflation und

Das Gebdudevon Plan International

Wirtschaftskrise. Soweit sie wisse, stiegen die Zahlen der Kinder,

die auf den Straflen leben und arbeiten, seitdem wieder. Ganz grundsétzlich sei tagsiiber aber auch
die falsche Zeit, um die Kinder auf den Straflen zu finden, erklirt Wan weiter. Denn die meisten
Kinder gingen zur Schule. Selbst die, die mit thren Familien in den Slums und auf den Straflen leben.
Die offiziellen Zahlen diesbeziglich sind laut der Kinderschutzexpertin also glaubwiirdig.

»Das Problem ist nicht der Schulbesuch, sondern die doppelte Belastung durch Schule und Arbeit.
Denn gearbeitet wird vor- und nach der Schule sowie am Wochenende. Und dann findest du die
Kinder im Stadtbild — sie sind zum Beispiel im Getiimmel der Stralen, wo sie die Rotphasen der
Ampeln nutzen, um den Autofahrer*innen Snacks und Getrdnke zu verkaufen oder die Scheiben zu
putzen. Oder in Bars und Restaurants, wo sie Blumengestecke, Schmuck oder Mitbringsel vertreiben “,
so Wan. Ob solche, wie sie sagt, ungefihrlichen und kleineren Tétigkeiten, schon als Kinderarbeit
zahlen, dazu will sich die Kinderschutzbeauftragte nicht duern.

Die Griinde dafii, dass Kinder auf den Stralen landeten, seien vielfdltig, so Wan. ,Die meisten
Grinde liegen mnerhalb der Familien selbst. Und im Grunde sind alle irgendwie miteinander
verkniipft, personliche wie wirtschaftliche*, erklart sie. Armut beispielsweise fiihre zu Unsicherheiten
und Existenzsorgen, diese zu Aggressionen seitens der Elternpersonen und gesteigerter Anspannung

in der Familie. Besonders die Minner hétten hiufig kein gutes Emotionsmanagement. ,Und dann
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kommen noch Alkohol oder Drogen hinzu.“ Sie stockt. ,,[Das Ventil sind die Kinder. Missbrauch und
Misshandlungen sind ein gro3es Problem hier.*
Corona habe die Situation verschirft. Viele
Elternteile hétten entweder ihre Arbeitszeiten und ;'.
oder den Lohn gekirzt oder gar gekiindigt
bekommen. In der gleichen Zeit seien auch die
Schulen geschlossen gewesen. Die ganze Familie
habe dann auf engstem Raum zusammengesessen
und die Kinder hitten selbststindig der Online-
Lehre folgen sollen. Zumindest sofern es eine
gegeben und das technische Equipment zur
Verfligung gestanden hitte. ,,Viele Familien haben
keinen Computer. Oder keinen ruhigen Platz zum
konzentrieren®, erklart Wan und macht klar: Was
fir uns sebbstverstindlich erscheinen mag, ist es

hier nicht. Eine Krisensituation. Viele Kinder hitten

den Anschluss verloren oder seien ausgeschieden.
Offizielle Zahlen sprechen von gut 80.000 Kindern, In Bangkok st immer Rushhour

manche NGOs schitzen das Vierfache. Ein Kreislauf Jene wieder zuriickzuholen, die einmal raus
seien, das sei fast unmoglich, so die Expertin. Denn einmal aus der Schule, immer aus der Schule -
zu groB3 sind Liicken und die Scham. Emige hitten auch n der Zwischenzeit einen Job angenommen.
Und die Unterstiitzung der Familie zihle oftmals mehr als der Schulbesuch. ,.Ein Job scheint als die
sicherere Perspektive, den gibt man nicht auf, erst recht nicht, wenn die Familie ohnehin zu kdmpfen
hat oder er vielleicht sogar die einzige Emnahmequelle der Familie ist, da die Eltern kemnen Job mehr
haben®, beschreibt Wan die Situation seit Corona. Konnten Kinder die hdusliche Situation nicht
linger tragen und hitten keine andere Anlaufstelle, sdhen sie hdufig keinen anderen Ausweg, als die
Familie zu verlassen. Und das sei der Punkt, an dem sie auf der Strafle landeten. Corona habe daher
auch zu einer Zunahme an Stralenkindern gefiihrt. ,Das ist kein gutes Leben. Es ist voller Gefahren.
Einmal auf der Strale sind die Kinder ein leichtes Ziel fiir allerlei Formen der Ausbeutung, Gewalt,
Missbrauch. Und es gibt niemanden, der die Kinder beschiitzt.“, sagt Wan iiber das Leben auf der
Stralle.
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Die Folgen von einem solchen Leben ohne festes
Zuhause, ohne Bezugs- oder Filirsorgeperson seien
vielfiltig: es gebe massive gesundheitliche Risiken,
physisch wie psychisch. Wenig Nahrung und kaum
Nihrstoffe.  Kemne  saubere  Kleidung,  keine
Moglichkeiten auf die Toilette zu gehen oder zu
duschen, kein sauberes Wasser. Das Leben sei voller
Unsicherheiten und Bedrohungen: Es gebe keinen
sicheren Ortzum Schlafen oder zur Aufbewahrung der 5
eigenen Sachen. Und fir Méadchen kdmen noch die
,.JFrauenthemen® hinzu, wie Periode,
Geburtenkontrolle, Verhiitung und andere Themen der

sexuellen und reproduktiven Gesundheitsfiirsorge.

Bei den kritischeren Fragen zu Politik, Regierung und Armut u. Reichtum liegen hiernah beieinander

Offentlicher Unterstiitzung wird unser bis dahin so flissiges Gespriach auf einmal stockend. Ein
nervos suchender Blick nach rechts und links, ein entschuldigendes, beschimtes Grinsen. Nach
kurzem Uberlegen: Sie verstehe mich nicht (mehr). Ich wiederhole meine Fragen. Was die Regierung
mache? Ob sie sich (mehr) staatliche Unterstiitzung wiinschen wiirde? Warum man den Problemen

nicht von Oben beikdme? Doch diese Fragen bleiben hier unbeantwortet.

Auf dem Riickweg komme ich in die Rushhour. Mehrmals muss ich mich zwischen allerlei vier- und
zweirddrigen Gefihrten {iber die StraBen schlingeln. Die von Wan angesprochenen Kinder, die den
Autofahrer*innen Snacks und Getrdnke verkaufen oder anbieten die Scheiben zu putzen, kann ich

jedoch nicht bestétigen. Dafiir nehme ich emnen kleinen Umweg in Kauf und passiere Khlong Toei.

Das ist nicht nur einer der 50 Bezirke Bangkoks, sondern auch :
der Name des groten Slums des Landes und emer der grofiten -
Slums Asiens. Die etwa eine Quadratmeile grofe Fliche liegt
auf dem Gelinde der Hafenbehorde. Weit mehr als 100.000
Menschen leben hier auf engem Raum zusammen, in
provisorischen kleinen Welblechhiitten und Stelzenhdusern
entlang von Kanidlen. Strom und flieBend Wasser sind mehr als
knapp, die Hygienesituation prekir. Uber allem liegt der
verfaulte Geruch der stddtischen Kanalisation. Drei Kinder pg® k.
stehen mit einer Angel in der Hand am Kanal. Er ist dreckig und ”"!!P&ﬂ!"*‘

voller Miill. Alle drei tragen keine Schuhe. Die Kinder befinden Drei Kinder angelnim Kanal
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sich nur wenige Meter entfernt von luxuridsen Einkaufszentren, hippen Bars und Fiinf-Sterne-Hotels.
Mir wurde immer wieder davon abgeraten, das Gelinde zu betreten. ,Es ist ein gefahrlicher Ort. Mit
Drogen, Gewalt, Krimnalitidt. Selbst die Thais vermeiden es, hn zu betreten®, lautete einer der vielen
warnenden Sitze. Khlong Toei erscheint wie eine Stadt in der Stadt. ,Pline von Seiten der Regierung
liegen seit Jahren vor — unangetastet, in irgendwelchen Schubladen. Getan wird nichts. Es wird
ignoriert, wie so vieles®, erklart mir eme Frau aus dem NGO-Kontext, die aufgrund der indirekten
Regierungskritik lieber ungenannt bleiben mochte. Meine Recherchen bestitigen ihre Aussage. Es
gbt viele Pline, in unterschiedliche Richtungen. Von neuen Wohnkonzepten bis hin zu modernen
Einkaufszentren ist alles dabei. Alles eher Ideen als konkrete Pline. Insgesamt leben etwa 20 Prozent
der Emwohner*innen Bangkoks in illegal besetzten Hiusern und Siedlungen. Ich finde Angebote
tiber Fiihrungen und Touren, sogenannte , Armutstouren®.

Von auflen schemnt Khlong Toei ein herrschaftsfreier Raum zu sein, die Bewohner*innen sich selbst
iiberlassen. Dabei ist die Siedlung erst wenige Jahrzehnte alt. Viele Einwohner*innen stammen aus
dem &drmeren Nordosten des Landes. Sie wurden angezogen von der grolen Nachfrage des Hafens
nach billigen Arbeitskriaften. So entstand in den 1950er Jahren eine illegale Siedlung, die rasch wuchs.
Versuche, die Bewohner*innen zu vertreiben, blieben bislang erfolglos. Von nnen betrachtet herrscht
im Slum emne funktionierende Struktur, die der emes Dorfes
gleicht. Es gt kleine Liden wund Mirkte, dic SERE RA

CRNTRA g

Bewohner*innen haben sich mit der prekdren Situation
arrangiert. Sie nennen das Gebiet ,Nakhon“ oder
,»Thawip*“ Khlong Toei, was so viel wie ,Stadt Khlong §
Toei“ oder ,Kontment Khlong Toei* bedeutet. Die
Beschreibung ist gleichermaflen lLiebevoll wie bezeichnend
fir die Ausweglosigkeit. Denn aus Khlong Toei raus zu

kommen ist fast unmoglich. Das Einkommen emnes Haushalts

entspricht ~ meist nicht mal emem Drittel vom M
durchschnittlichen Familieneinkommen. Viele Menschen o
sind hier im mformellen Sektor titig, ohne Altersvorsorge.
Krankenversicherung oder sonstige Sozalleistungen. Das [, tlang der Gleise wohnen viele Menschen

betrift auch die Kinder, die n den gleichen prekdren

Verhidltnissen und abgeschnitten von staatlichen Leistungen leben. Und davon gibt es viele in Khlong
Toei. Der Weg dieser Kinder ist nahezu vorbestimmt. Um diesen Teufelskreis vom Aufwachsen in
Armut und Perspektiviosigkeit, der Entfremdung von Gesellschaft und Staat und letztlich der Flucht
in Drogen und Gewalt oder der Gefahr vor Ausbeutung, Prostitution und Kinderhandel zu

durchbrechen und eine alternative Perspektive zu ermdglichen, bietet eine Reihe von NGOs
12



Unterstiitzung an.

Ene solche Initiative besuche ich ein paar Tage spiter: die Foundation for Slum Child Care. Es ist
ein friedlicher Ort. Em Gefiihl von Ruhe und Sicherheit durchstromt mich, als ich das Térchen 6ffne
und den Innenhof des Zentrums betrete. Ich stehe barful auf grinem Kunstrasenteppich, vor mir ein
iiberdachter Essensbereich mit sechs kindgerecht kleinen Tischen und jeweils vier Stiihichen.
Dahmter erstreckt sich ein weitliufiger Spielbereich mit quietschbuntem Klettergeriist, Rutsche und
unzihligem Plastik-Spielzeug. Ich befinde mich im Hinterhof emnes Wohnkomplexes, nur ein paar
hundert Meter entfernt von Khlong Toei. Auf dem Weg hierher hitte ich nicht erwartet, eine solche
Stille zu erleben, die nur vom zwitschernden Stimmengewirr kleiner Vogel im Gebiisch hinter dem
Klettergeriist durchbrochen wird. _
Die Ruhe endet mit dem Aufwachen Fidia
der Kinder aus dem Mittagsschlaf.
Nach und nach kommen die Kleinen

die Treppe runter getapst. Zundchst

LLLLLL

ein wenig verwirrt und mit einer
gewissen Scheu  iber meine
Anwesenheit. Beides legt sich jedoch
schnell.

Insgesamt kiimmert sich die Stiftung

in ihrem Tageszentrum um knapp 150

Kinder im Alter von null bis fiinf Die Kinderspielenim
Aufenbereich des Zentrums.

Jahren. Nicht alle davon kommen

regelmifBig. Das wiirde auch die Kapaztiten der Emrichtung
tibersteigen. Und die der Familien. Denn pro Tag und Kind kostet
die Unterbringung hier 30 Bhat. Mahlzeiten, Dusche und
gesundheitliche Checks sind inklusive. 30 Bhat sind umgerechnet
zwar weniger als 1 Euro, aber meist immer noch zu viel fiir eine
Familie, die eigentlich gar nichts hat. Die Kinder kommen gern.
Dass sie sich hier wohlfiihlen, ist nicht zu {ibersehen. Heute Zihle
ich gut 30 Kinder, das jiingste ist erst zwei Monate alt. ,,Dieses ist
eines von insgesamt 4 Tageszentren in Bangkok®, erklirt mir Chai, die Managerin, die mich trotz
meines auch hier unangekiindigten Auftauchens mit offenen Armen empfingt. Im Tageszentrum

kiimmern sie sich nur um die Kinder. Die Stiftung arbeite dariiber hinaus aber auch mit den Familien

selbst, besonders mit jungen Miittern, erklirt sie. ,,Viele Médchen werden frih schwanger, das ist ein
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groBes Problem, sagt sie. Uber die Ausbildung von
jahrlich mehreren hundert Freiwilligen versuchen sie,
mehr Menschen zu erreichen. Denn eine Losung liege in
mehr Bewusstsein der Communities selbst und im
Multiplikator*inneneffekt, so Chai. Und laut der
Managerin erreichen sie dadurch schon tiber 20.000
Kinder aus den verschiedenen Slums der Stadt.

Wihrend ,die GroBen, das sind die drei- bis
finfiihrigen Kinder, zu Mittag essen, gehen wir zu den
Kleinen, den unter Drejjahrigen nach oben in den ersten
Stock des Hauses. Auch hier gibt es zunichst
Mittagessen, das gleiche wie unten. Emn kleines

Weckchen und ein Trinkpack fiir jedes Kind. ,Das ist

alles finanziert von den groBzigigen Spenden unserer jedes Kind erhilt einzeln seinen Mittagssnack.
Unterstiitzer*innen®, erklirt Chai Ich finde nach

mehrmaligem Nachhaken heraus: Diese Spenden sind auch hier alle aus privater Hand. Von der
Regierung gibt es keine finanzielle Unterstitzung. ,Die Regierung schickt aber manchmal
Sachspenden®, sagt Chai.

Als Muntermacher nach dem Essen wird musiziert und gesungen — eine Strophe fiir jedes Kind. Mein
Schof3 wird postwendend von dem Jungen mit dem Spitzname Disney in Beschlag genommen. Mama

und Papa von Disney sind beide im Geféingnis, jetzt lebt er bei seiner Oma in Khlong Toei, wie auch

" /.
)/ 37
3

 alle anderen Kinder hier in Khlong Toei leben. IThre
- Eltern konnen die Fiirsorge nicht allein iibernehmen
— set es, well sie Geld verdienen miissen, Alkohol-
oder Drogenprobleme oder andere Sorgen haben.
Oder weil es gar keine Eltern mehr gibt, so wie bei
Disney. Er ist einer von den wenigen, die tiglich hier
sind — er kommt, wenn das Zentrum O6ffhet und geht,
wenn es schlieBt. In Hartefillen wie bei Disney sei es
auch schon mal mdglich den Tagessatz tiber die
Spenden zu finanzieren oder darauf zu verzichten,
erklirt Chai. Uber Nacht kénnen die Kinder nicht
bleiben. Das mit den Ubernachtungsmoglichkeiten
fir StraBenkinder ist insgesamt eine schwierige Sache

Die Kindersingen und musizieren gemeinsam. in Bangkok. Sie missen dann zurick =zu ihren
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Familien oder zu jemandem, der die Fiirsorge iibernimmt. Disney geht zuriick zu seiner Oma. ,,Wenn
wir sehen, dass nachts niemand die Fiirsorge libernechmen kann, dann miissen wir die Polizei oder
staatliche Sozialarbeiter*innen emnschalten. Diese bringen die Kinder dann dauerhaft in staatlichen
Heimen unter. Meist gegen den Willen der Kinder®, filhrt Chai aus. Mehr mochte sie mir tiber diese
Heime nicht sagen, thre Haltung ihnen gegeniiber klingt bedeckt.

Doch es gbt eine Emrichtung, die thre Tiiren auch nachts offhet. Es ist nach eigenen Angaben das
einzige 24-Stunden-Shelter fiir Straenkinder in ganz Bangkok: Das Hub Saidek, das ich wenige
Tage spater besuche. Es liegt nur wenige Meter entfernt von der Eisenbahnstation Hua Lamphong,
von der aus hochfrequentiert hochmoderne Ziige in alle Richtungen des Landes verkehren und vor
deren Tiiren ein weiterer Brennpunkt der Stadt liegt.

Das sogenannte Hub erstreckt sich iiber drei Etagen mit emer jeweils sehr klemen Grundfliche von
nicht mehr als schitzungsweise 15 Quadratmetern. Im Erdgeschoss ist die Grundfliche durch einen
klemen Austritt in den Hnterhof erweitert, in dem auch eine provisorische Kiichenzeile ist. Alles ist
hier provisorisch. Eine Klimaanlage gibt es nicht. Im Erdgeschoss, in dem sich die Kinder aufhalten,
ist die Temperatur noch angenehm. Ein Junge schlift auf den
Fliesen, sie sind recht kithl. Vier weitere Kinder sitzen angelehnt
an die Wand und ruhen sich aus. Die Kinder sind gezeichnet vom
Leben auf der Strafle: miide, hungrig, ihre Kleidung zerschlissen.
Je hoher man kommt, umso wirmer wird es. Im ersten Stock
befinden sich emne alte Kreidetafel und die Wésche der Kinder
zum Trocknen aufgehingt. Manchmal findet hier Unterricht statt,

denn zum Team gehort auch ein Lehrer. Jeden Montag verwandelt
. . . . . Die Riumlichkeiten im Hub:
er diese Kammer in ein kleines Klassenzimmer. Das Angebot ki henzeile und Wischeraum.
richtet sich an alle Kinder und gelehrt wird durch die Bank alles -
altersgruppen- und klasseniibergreifend. Wie das genau aussehen
sol, kann ich mir nicht wirklich vorstellen. Aber es ist ein
Versuch, die Kinder zu unterstitzen, die in der Schule den
Anschluss verloren haben oder jene zurlickzuholen, die die

Schule bereits verlassen haben. Und das haben die meisten. Die

Riickkehr wiirde bedeuten, in eine Klasse mit deutlich jlingeren

Kindern eingruppiert zu werden. Das sei beschdmend und diese
Scham hielte sie zuriick, erkldrt mir Jinda, eine der Sozalarbeiterinnen des Zentrums. Der Lehrer

versuche hier die Liicken zu fillen. Das Ziel sei es schlielich, dass die Kinder Abschliisse machen

und manchmal klappe es auch. Aber die Nachfrage konne allgemein grofer und die Teilmahme
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bestindiger sein, so Jinda. Im letzten Jahr hitten sechs der Kinder des Zentrums ihre Klasse geschafft
— von insgesamt 160 Kindern. Noch eine Etage hoher driickt die Hitze. Eine weitere Mitarbeiterin
sitzt an ihren Schreibtisch und macht Buchhaltung und Wochenplanung. Wir gehen zum Gespriach
wieder nach unten, es ist zu heif} hier oben.

Heute sei einer der guten Tage und ein guter Tag fiir einen Besuch, denn es sei ruhig im Zentrum, sagt
Jinda. Das sei nicht immer so. Die Kinder, die hierher kommen, sind hiufig schwere Félle. Sie haben
Gewalt und Missbrauch erlebt und wissen nicht, wie sie damit umgehen sollen. ,,Das Benehmen ist
oft sehr schlecht und die Arbeit mit den Kindern teitweise gefihrlich®, erklirt Jinda. Manche kdmen
blutiiberstromt, alkoholisiert oder unter dem Emnfluss von Drogen; andere seien aggressiv oder sogar
gewalttitig. ,Diese Kinder sind total zerstort”, bestdtigt eine andere Kollegin. Daher miissten sie
regelmifig mit Polizei und Krankenhdusern zusammenarbeiten.

Was das schlimmste Schicksal war, das sie hier begleitet haben, frage ich. Es war emn kleiner Junge.
Gerade einmal sechs Monate alt. Ermordet

vom Stiefvater. Der Mann war alleine mit

dem Kind. Der Job lief nicht gut, er hatte
getrunken und der Junge horte nicht auf zu
weinen. Da nahm der Mann das Kissen und
brachte thn zum Schweigen. Das Bild des
Jungen steht seitdem golden eingerahmt im
Biiro im ersten Stock des Gebdudes. Sie

machen sich noch immer Vorwiirfe, fragen

sich, was sie hitten tun konnen, um diesen
Ausgang zu verhindern und flihlen sich Das Bild des Jungen aufder Anrichteim Biiro.

schuldig. Sie wussten von den Alkoholproblemen und der hduslichen Aggression. Aber die Mutter
lieB sich nicht helfen, wollte die Bezichung nicht beenden und das Kind behalten. Ihnen seien die
Hinde gebunden gewesen, beklagen die Betreuerinnen. ,Regierung und Gesetze haben uns alleine
gelassen®, sagen sie. Ein Satz den ich noch oft horen werde.

Danach haben sie vor Gericht gegen den Mann ausgesagt. Es ist nicht der erste und nicht der letzte
Fall, den sie vor Gericht bezeugen miissen. ,,Wir haben Angst, wenn wir aussagen miissen®, sagen
die Sozalarbeiterinnen. Denn bei ithrer Aussage zeigen sie ihr Gesicht und die Ménner kennen sie,
wissen wo sie arbeiten. Das Risiko ist grof. ,,Aber Schutz erhalten wir kemnen, sagen sie. Aktuell
wissen sie von einer Gruppe junger Kinder, maximal zwolf Jahre alt, die von dlteren StraBenkindern
missbraucht, vergewaltigt und zur Prostitution gezwungen werden. Wie sie es schaffen, ihren Job
weiter zu machen und die Hoffhung zu behalten? ,Sonst macht es ja keiner. Irgendwer muss da sein

fir diese Kinder, sagt Jinda.
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Das Hub wird von Kindern aller Altersgruppen
besucht, die meisten sind aber jiinger als zehn.
Téglich kommen etwa 30 Kinder - {iber den ganzen
Tag wverteit. Es ist nur ein kleiner Teil der ;.
Straenkinder und sicher wiirden noch viel mehr
kommen, aber dafir fehit der Platz. Und fiir
aufsuchende Arbeit fehlten die Zeit und das

Personal, erkldrt Jinda mir. Dass es das Hub gibt,
spricht sich aber unter den Kindern von ganz allein
herum. Sie alle leben mit oder ohne
Familienangehdrige auf den umliegenden Stralen
oder mn den Slums. Das Hub darf die
Fiirsorgeverantwortung erst fiir Kinder ab 12 Jahren

ubernehmen. Daher miissen sie immer wieder das

Jugendamt einschalten, wenn bekannt wird, dass
Kinder unbeaufsichtigt sind. Diese gehdren dann in staatliche Obhut und kommen in staatliche Heime.
So sagt es die Gesetzeslage. Doch sie tun sich schwer damit. ,,Die staatlichen Emrichtungen sind der
letzte Ausweg®, sagt Jinda. Man wisse im Vorfeld, dassdie meisten Kinder von dort wieder weglaufen
wiirden, denn die Einrichtungen glichen eher einem Gefingnis als einem Zuhause. Die Kinder seien
auf dem Gelidnde eingesperrt, der Kontakt zu Geschwistern und Freund*innen auf der Strafe
untersagt, Besuche ebenfals. Und auch emne andere Quelle, die aufgrund ihrer Sorge vor
Repressionen unerkannt bleiben will, bestitigt mir: Diese Heime seien kaum zu ertragen. Den
Kindern werde die Bewegungsfreiheit genommen, die Kontaktmdglichkeiten nach AuBlen wiirden
unterbunden. Und nicht nur das: Die Kinder hitten dort keine Beschiftigung. ,.Sie drehen durch®, so
der Kontakt. Und die Konsequenz sei, dass sie wieder wegliefen. Wo hin ich auch komme, man hilt
sich mit Kritk {iber diese Heime nicht zuriick. Mir selbst ist es leider nicht mdglich, eines zu besuchen
und meine Anfragen an offizielle Stellen wie beispielsweise das ,Miistry of Social Development
and Human Security oder das ,,.Department of Children and Youth™ bleiben bis heute unbeantwortet.
Mangelhafte Beschiftigung ist jedoch nicht nur ein Problem der Heime, sondern auch der Straf3e.
Denn auch dort gbt es nichts zu tun. ,Der Alltag auf der Strafe ist lang, emntonig, langweilig und
smnlos. Die Kinder schlafen viel, in der Nacht wie am Tag*, so Jinda. ,,Siec wollen dann freiwillig
arbeiten, im Zweifel auch unentgeltlich, aus purer Langeweile und Verzweiflung®, berichtet die
Sozialarbeiterin. Das bringe sie in prekdre Situationen und mache sie angreifbar. ,Die groften
Gefahren, denen die Kinder draulen ausgesetzt sind, sind Ausbeutung, Missbrauch, Drogen, Gewalt

und Kriminalitdt. Und diese gehen nicht immer von Fremden, sondern hdufig auch von élteren
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Straenkindern aus®, erkldrt Jinda. Um sich sicherer zu fiihlen, wiirden sich die Kinder zu Gruppen
zusammenschlieBen. Doch besonders die Nachte seien gefihrlich, selbst wenn sie geschiitzte Orte
wie Briicken oder Shop-Einginge aufsuchten. Sexuelle Beldstigung und Ausbeutung seien an der
Tagesordnung von Stralenkindern.

Um die Kinder vor diesen Gefahren der Strale zu schiitzen,
erhalten sie im Hub sowohl einen Schlafplatz fiir die Nacht als
auch Beschiftigung am Tag. Neben Angeboten wie Duschen,
Toilette und Waischewaschen konnen sie Spiele spielen oder
sich kreativ ausleben. Heute etwa verarbeiten die Kinder kleine =~
Perlen zu Schmuck, die sie am Wochenende auf dem Markt " ;
verkaufen. Den Erlos diirfen sie selbst behalten.

Auch das Hub Saidek ist privat und ausschlieBlich {iiber

Spenden organisiert, so wie alle Zentren dieser Art. ,Fiir die \'

Regierung gibt es keine Stralenkinder®, erklirt Jinda. Bitterkeit
schwingt in ihrer Stimme mit. Der Unwillen und die Ignoranz Die Armbinder der Kinder.

von Oben machten es schwierig, die Kreisliufe zu durchbrechen und langfristig etwas zu dndern.
Wihrend wir noch dabei sind, Plastikkugeln unterschiedlicher Farben und Formen auf eine Schnur
aufzufideln und anschlieBend i verkaufsbereite Tiitchen zu verpacken, kommt eine junge Mutter zur
Tiir herein — mit threm Neugeborenen. Es ist nicht ihr erstes Kind. ,Ich bin als junges Médchen auch
schon hierhergekommen®, erklirt sie. ,,Das Hub ist wie ein Zuhause und die Menschen hier besser
als die eigene Familie. Deshalb bringe ich jetzt auch meine Kinder wieder hierher.*

Eigentlich gilt das Angebot des Hubs nur fiir Kinder bis zum 18. Lebensjahr, doch sie verwehren auch
dlteren Kindern kemne Hilfe. ,Wir sind die Person fiir sie, die sie brauchen und da, wann immer sie
uns brauchen®, sagt Jinda. Es miisse dann aber konkret darum gehen, gemeinsam Perspektiven fiir
die Zukunft dieser jungen Menschen zu entwickeln, stellt Jinda klar. ,Manchmal miissen wir sie auch
schubsen, sonst wiirden sie fir immer hierbleiben* ergénzt sie. Denn die Betreuerinnen sind die
nachsten erwachsenen Bezugspersonen und wie eine Ersatzfamilie fiir die Kinder, die sie zuweilen
als Mama, Schwester oder Tante ansprechen. Doch die Kinder sollen eines Tages fihig sein, ihr Leben
selbststindig und ohne die Unterstiitzung von Jinda und ihren Kolleginnen zu fiilhren. Das klappe
aber nicht immer. Viele kdmen wieder — mit ithren Kindern. Viele Miitter seien noch sehr jung, im
Teenie-Alter. ,Manchmal ist es schwer, die langfristigen Erfolge zu sehen®, rdumt Jinda ein. ,,Aber
auch jedes einzelne Kind, dem irgendwie geholfen werden kann, zihle - sei es durch eine Dusche,

eine Mahlzeit oder eine Ubernachtungsmdglichkeit fernab von StraBe oder Shum.*
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Pattaya: Kinder zwischen Prostitution und Construction Camp

Bangkok hat mich in semen Bann gezogen. Ich habe das Geftihl, jeden Tag etwas Neues zu entdecken.
Ein Termm ergbt den ndchsten. Und so erschreckend und grausam die emne Geschichte, so
ermutigend und motivierend ist die ndchste. Aber bevor die Stadt es schafft, mich mit ihrer
Vielschichtigkeit und ihrem Zauber zu verschlucken, schaffe ich es, mich loszureilen und reise weiter.
Am Vorabend memer Weiterreise nach Pattaya sitze ich noch mit Franco aus Italien bei einem
Absacker auf der Terrasse meiner Unterkunft zusammen und er fragt mich entgeistert, was ich denn
dort wolle. Franco, em Mann mittleren Alters, ist jetzt das 14. Mal in Thailand. Pattaya war einer der
wenigen Orte, die er scheuBlich fand, um es mit seinen Worten zu sagen: ,,wuaaah!*, wobei er vor
Abscheu fast ein bisschen ausspuckt. Er habe dort Sachen gesehen, die wolle ich mir lieber nicht
vorstellen. Was fiir Sachen, frage ich nach? Kleme Maidchen, vielleicht zwolf, 13, 14 Jahre alt, mit

Minnern um die 80.

Pattaya ist berihmt und beriichtigt fiir Nachtleben, Sextourismus und auslindische EheschlieBungen.
Das bis in die 1960er Jahre ruhige und beschauliche Fischerdorf wird heute gesdumt von grofSen
Hotelanlagen, EinkaufSzentren, Bars und Clubs. Eine StraBe gleicht der anderen. Und obwohl
Prostitution in Thailand offiziell verboten ist und seit 1960 auch unter Strafe steht, ist sie hier
allgegenwirtig. Denn besonders der Sextourismus bringt eine Menge Urlauber und Geld ins Land
und wird daher kaum geahndet. Im Jahr 2015 wurde der Umsatz auf fast 7 Milliarden US-Dollar
geschitzt, was einen nicht unerheblichen Teil des nationalen BIP ausmacht.

Wihrend andere Destinationen in Siidostasien versuchen, ihr Image diesbeziglich zu d@ndern, boomt
die Branche in Thailand noch immer. Allein in Pattaya gehen Schitzungen von 30.000 Prostituierten
aus. Hauptgebiete sind etwa Boyztown, Sunee Plaza und die Walking Street. Zu den klassischen
Treffpunkten gehoren Karaoke- oder Go-Go-Bars, Massagestudios und Angebote in Restaurants und
Unterkiinften oder auch Vermittlungen und Bekanntschaften an der Strandpromenade und anderen
Orten. Zusétzlich haben Internet und Mobiltelefone den Zugang weiter erleichtert. Dutzende Blogs
liefern Tipps und Erfahrungsberichte fiir den perfekten Sexurlaub. Und was dann Sexarbeiter*in und
Kunde unter sich ausmachen, das bleibt im Verborgenen und kann schwerlich iiberpriift werden. Im
Falle von Verhaftungen gibt es dariiber hinaus meist keine Mitstrafe der Geschiftsbesitzer*innen.
Und auch die Kunden werden oft nicht oder nur mit geringen Geldstrafen belangt. Sprich: Belangt
werden allein die Sexarbeiter*innen. Das Vorgehen erinnert an Victim Blaming, bei dem die Schuld
umgekehrt und dem Opfer zugeschrieben wird. Meist geschieht aber gar nichts. Polizei und Behdrden
gucken weg, das Geschift lAuft hinter vorgehaltener Hand. Und dass, obwohl die Prostitution in der
Offentlichkeit uniibersehbar offensichtlich und prisent ist.

Sexarbeiter*innen haben keine Lobby, es gibt quasi keine Uberwachungsmechanismen. Die Frauen
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sind den Wiinschen und Vorlieben der Freier schutzlos ausgeliefert — genauso wie Missbrauch,
Gewalt und gesundheitlichen Risiken. Viele Mainner wollen etwa kein Kondom nutzen,
Verhiitungsmittel fiir die Frau sind teuer. Die Folge: Viele ungewollte Schwangerschaften und
steigende HIV- und Aids-Raten, gegenldufig zur weltweiten Entwicklung. Und kaum
Uberwachungsmechanismen heit auch: keine oder kaum Kontrolle hinsichtlich des Alters der
Frauen. Die meisten Frauen sind sehr jung, denn bei dieser Gruppe ist die Nachfrage am grof3ten.
Und die Wahrscheinlichkeit, dass Kinder von Sexarbeiter*innen ebenfalls in der Sexindustrie landen,
ist gro3. Immer wieder gibt es Félle von Kinderprostitution. Dies war der Grund fiir die Emfiihrung
des Prostitutionsverbots im Jahr 1960. Aber das Verbot reicht nicht aus. Statistken schwanken stark,
zwischen 30.000 bis 700.000 minderjdihrigen Prostituierten im Land. Es ist die schimmste Form von
Kinderausbeutung und eine der groBten Gefahren fiir Straenkinder.

Schon im Bus nach Pattaya erwartet mich ein ungewohntes Bild: Auler mir sind nur dltere weile
Mainner an Bord, entweder alleine oder mit deutlich jiingerer, thailindischer Partnerin. Das Ehepaar
neben mir verwickelt mich in ein Gesprach. Er: wei}, deutsch, schitzungsweise Ende 60, schwer
tibergewichtig. Sie: emne hiibsche, zerliche Frau, ungefihr in meinem Alter (32). Wiéhrend er spricht,
sitzt sie im Schneidersitz mit {iberschlagenen Fiien auf dem Sitz und schaut nur kurz auf. Als sich
unsere Blicke treffen, taxiert sie schnell wieder ihre lackierten FuBndgel Der Mann ist weniger
zuriickhaltend. Von ihm erfahre ich, dass das Paar jedes Jahr einmal nach Pattaya fihrt. Jetzt das erste

Mal wieder seit Corona. Seine Frau komme dort her, sie besuchen die Familie, erklart er.

In Pattaya selbst ist es schier unmoglich sich zu bewegen, ohne mit den Themen Prostitution,

Sexurlaub und auslindischen EheschlieBungen

in Berlihrung zu kommen. Frauen warten an
den StraBBen, der Strandpromenade, sitzen an
eigens flr die zur Schaustellung errichteten
Tresen vor Bars und Massagestudios, die mit
»Happy Health Massage* werben. Wihrend ich
beim Vorbeigehen ginzlich unbeachtet bleibe,
strecken sie die Arme nach dem Touristen vor
mir aus. Ein etwa 60-Jahriger zieht seinen

Koffer hinter sich her und scheint auf der Suche

Ein Mann passiert die Tresen der Frauen in einer Bar.

nach semer Unterkunft zu sein. Die Frauen
machen durch Rufe und Kussgerdusche auf sich aufimerksam. Wie alt sie sind, ist schwer zu sagen.

Auf meine Nachfrage antworten erstaunlich viele: voljihrig. Kinder fallen zunichst aber keine auf.
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Als ich selbst an memer Unterkunft ankomme, erhalte ich eine unangenehme Nachricht. Die
Rezeptionistin speist mich harsch ab. Sie seien ausgebucht, meine Buchung hinfillig, sie konne mir
nicht helfen. Ich mdchte erkliren, dass ich schon vor einer Woche gebucht habe, mdchte meine
Buchungsbestitigung vorzeigen. Aber ich stofle auf Unwillen. Probleme zu diskutieren ist weder
tiblich noch gewiinscht. Mir hingegen fillt es schwer, eine solche Situation einfach zu akzeptieren
und auf sich beruhen zu lassen. Ich bin es gewohnt, Situationen zu analysieren und nach Losungen
zu suchen. Ich laufe von Unterkunft zu Unterkunft, in der Hoffhung, mich irgendwo spontan
emnbuchen zu konnen. Was ansonsten ke Problem darstellt, wird an diesem Wochenende zu emem.
Denn das erste Mal seit Ausbruch der Corona-Pandemie findet wieder der internationale
Feuerwerkswettbewerb in Pattaya statt. SchlieBlich finde ich ein halbwegs akzeptables Bett n einem
maBlos iberteuerten Schlafsaal ohne Dusche und mit emer einzigen Toilette fir die gesamte
Unterkunft - bestehend aus drei Schlafsédlen. Na dann: Augen zu und durch.

Wo ich schon einmal hier bin, mochte ich mir das Feuerwerk, wozu das halbe Land angereist zu sein
schemt, nicht entgehen lassen. Und Iinger als nétig in dieser Unterkunft zu verweilen, muss auch
nicht sein.

Auf dem Weg zum Austragungsort ergibt sich ein spontanes Gesprdch mit einem Niederkinder. Derk
kommt seit 40 Jahren nach Pattaya. ,Es ist wirklich nicht so schimm hier, wie alle sagen. Es gibt
noch ganz andere Seiten. Nicht nur die Frauen. Aber ich hab‘ auch eine davon geheiratet®, erzihlt er
mir. Geklappt habe es nicht, mittlerweile seien sie wieder geschieden. Seine Ex-Frau komme
eigentlich aus Laos, kennengelernt hitten sie sich hier in Pattaya. Als sie geheiratet haben, war sie
gerade 18. Diese Zahl zieht sich durch. Ebenso wie das Bild é&lterer auslindischer Touristen mit
deutlich jiingeren thailindischen Frauen.
Das Feuerwerk ist wunderschon. Vorab
wurde mit 100.000 Gisten gerechnet.
LAber das sind deutlich mehr, erzihlt
mir ein Mann vom
Sicherheitspersonal. Gefiihlt das halbe
Land ist hier am Strand und verwandelt
den ,,Pattaya Beach* voriibergehend in
ein Meer aus jungen Leuten, Paaren,
Familien wund Tourist*innen, die

ausnahmsweise n der

Menschenmenge untergehen.

Nachdem das Event die letzten zwei

Grofser Andrang beim internationalen Feuerwerkswettbewerb.

Jahre = pandemiebedingt  ausfallen
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musste, scheinen Andrang und Vorfreude umso grofer. Heute zeigen Belgien, die Philippinen,
Malaysia und Kanada ihre Show. Ich kenne dhnliche Feuerwerkswettbewerbe aus meinem letzten
Wohnort Hannover — aber dieser hier {ibertrifft jeden davon. Durch den Austragungsort auf Booten
spiegelt sich der Himmel im Wasser der sichelformigen Bucht wider. Ein schier grenzenloses

Spektakel, das den Horizont und die GesetzmidBigkeiten von oben und unten aufzulosen schemt.

Nach dem Feuerwerk wollen alle gleichzeitig zuriick. Es sieht so aus, als sei aktuell und auch noch
bis auf weiteres kein Moto oder Taxi zu bekommen. Um die fiinf Kilometer zu meinem Hostel
zuriickzulaufen, ist es mir aber zu weit und zu dunkel. Ich ringe ich mich dazu durch, mich i emner
Seitenstrale der Promenade n eme Bar zu setzen, bis es drauBlen ruhiger wird. Meine Auswahl ist
volkommen beliebig - die Bars hier sehen alle mehr oder weniger gleich aus. Ich entscheide mich
fir eine unscheinbare mit moglichst wenigen Menschen. Als ich die Bar betrete, verdndert sich die
Atmosphére. Ich bemerke: Ich bin die einzige Géstin. Ich passe nicht ins Bild. Man mustert mich,
médnnliche Géste wie weibliches Personal. Em Mann starrt mich ganz besonders unverhohlen an. Ein
Russe, 58 Jahre alt, wie ich noch erfahren werde. Als er auch nach mehreren Minuten nicht authort,
mich zu taxieren, gehe ich zu thm riiber. Was ich denn hier wolle, beginnt er das Gespriach ohne
Umschweife. Jemanden wie mich habe er hier noch nie gesehen. ,Frauen wie du, die kommen nicht
hierher*, sagt er. Ich wisse, wieso nicht. Als Mann sei hier alles einfacher. ,Das mit den Frauen®,
meint er. Und drei Sitze spiter will er provokant wissen, ob ich mit ihm schlafe, wenn er mir ein paar
Drinks bezahle. Ich sei doch deshalb hier. Er hat zwar keine Antwort auf die Frage erhalten, was ich
hier mache, doch warum er hier ist, das weil} ich jetzt. Ich habe meme Antwort und ich habe genug.
Ich zahle und laufe doch lieber die flinf Kllometer Al FuB zuruck

An einem anderen Tag in emer anderen
Bar habe ich die Moglichkeit, kurz mit ">.r4‘
einer Kellnerin zu sprechen. Thren Namen N
hier lesen mochte sie aber nicht. Es ist
noch fith am Tag, iwrgendwas um die
Mittagszeit, die meisten Tourist*innen
sind im Hotel oder am Strand. Bars und |
andere Lokalititen sind noch leer. Die Frau |

hat ein paar Minuten Zeit, mir von ihrem [

Job zu erzihlen. Es sei ein guter Job, sagt
sie. Besser als an der Strale zu stehen. Am Strandvon Jomtien, Pattaya.
Viele Alternativen gebe es nicht. Vor allem nicht, wenn man von weit entfernt vom Dorf kdme und

weder Ausbildung noch Geld habe, so wie viele Frauen hier. Die Frauen kommen aus Iindlichen
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Regionen, haben keine Perspektive und trdumen von einem besseren Leben n der groen Stadt.
Hiufig sind es sogar die Eltern selbst, die in Ermangelung daran, ihren Tochtern selbst eine
Perspektive geben zu kdnnen, sie zum Arbeiten fortschicken. Viele wollten in den Bars arbeiten, die
Konkurrenz sei grol und die Betreiber*innen konnten sich die Leute aussuchen, erklirt sie. Sie
wollten aber nur die jungen und die hiibschen Frauen. Den Frauen, die kein Gliick hitten, bliebe oft
nichts anderes als die Prostitution. Zuriick nach Hause konnen und wollen sie nicht. Aber betroffen
sind nicht nur Madchen und junge Frauen. Auch die Zahl der Jungen hat sich in den letzten 15 Jahren
vervielfaltigt.

Sie selbst konne sogar manchmal ihr Kind mit hierher nehmen, erzihlt mir die Frau aus der Bar. Thre
Tochter schliefe dann nebenan im Hinterzimmer. Das klappe bei anderen Jobs nicht. Vorher hat sie
auch am Strand gearbeitet. Dann ist sie schwanger geworden. Sie ist alleinerziehend. Wer der Vater

ist, weil} sie nicht.

Der nichste Morgen: Ich merke, dass ich mir
auch mal Pausen gbonnen muss. Bis hierher habe
ich men Programm straff durchgezogen.
Wirkliche Ruhephasen gab es nicht, auch nicht
am Wochenende, tiglich war ich gut acht bis zehn
Stunden unterwegs. Und es Euft gut. Entgegen |
meiner anfinglichen Sorge hinsichtlich der
Zuginge und Gesprichspartner*innen habe ich |

mich in meine Recherche eingefunden und ein :
Gesprich fiihrt zum néchsten. Aber es schlaucht. Mein Ruheortin Pattaya.

Physisch und mental. Auf dem Weg nach Pattaya Beach finde ich ein paar Felsen, die weit ins Wasser
ragen. Im Vergleich zum Rest des Ortes ist es hier relativ ruhig, fast schon, wenn man die Kulisse im
Hintergrund ausblendet. Auf dem Felsen sitzend, die Zehen zum ersten Mal im Wasser, sortiere ich
meme Gedanken. Auch in den folgenden Tagen komme ich fast tiglich fiir eine kleine Auszeit hierher.
Wenn ich nicht schreibe, lenke ich meinen Kopf vom Denken ab, indem ich nach Muscheln suche,

die ich dem Meer spiter doch wieder zuriickgebe.

An einem Abend erlebe ich eine Kontrolle der Polizei an der Strandpromenade. Dort sitzen und stehen
thaiindische Frauen - stark geschminkt, in kurzen Kleidern und hohen Schuhen. Sie scheinen zu
warten. Ein paar von ihnen schicken die Polizisten weg. Den Jugendlichen fehlte das entsprechende
Geburtsjahr auf der ID. ,Das ist aber auch alles, was die Regierung zur Kontrolle der Prostitution und

zum Schutz der Frauen macht®, erklirt mir emnige Tage spédter Khun Nung, der Direktor des Child
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Protection und Development Centers (CPDC), bei meinem Besuch riickwirkend die Situation an
der Promenade. Kinder- und Zwangsprostitution seien noch immer ein grofles Problem. Und sie seien
noch lange nicht geldst, nur weil sie weniger sichtbar seien als noch vor ein paar Jahren. Ganz im
Gegenteil hdtten sich die Geschiftsabschliisse und Kommunikation zwischen Kunde und
Sexarbeiter*in nur groBtenteils weg von der StraBe und i den Online-Raum verlagert. Viele
beschreiben Pattaya als ,Sin City*, so auch der Direktor. ,Es ist alles mehr Schein als Sein®, sagt
Khun Nung. Denn was die Polizei nicht sehe, das store sie auch nicht. Um wirklich durchzugreife n
stecke zu viel Geld in der Branche. Daher sdhen Polizei und Politik weg. Das steigere aber die damit
verbundenen Gefahren, vor allem fir Kinder aus zerriitteten Familien und von der Stral3e, sagt der
Direktor.

Denn Prostitution ist immer auch eng verkniipft mit Kinderprostitution und Menschenhandel.
Besonders bedroht und am héufigsten betroffen sind junge Médchen aus drmlichen Verhdltnissen und
landlichen Gebieten ohne Perspektive. Aber auch Médchen, die aus den Nachbarlindern Myanmar,
Laos, Vietham und Kambodscha nach Thailand kommen. ,,.Die grofen Stidte hier versprechen ein
besseres Leben. Haufig sind es daher die Eltern selbst, die thre Kinder {iber die Grenze schicken. Sie
glauben, dass sich ihre Leben verbessern werden — fiir die Kinder selbst und die ganze Familie. Sie
konnen nicht einschitzen, was ihren Tochtern droht, werden von Agenten und Agenturen gelockt und
hinters Licht geflihrt. Und dann gibt es kein Zuriick mehr®, erklirt Khun Nung. Und dass Polizei und
Politik aulerhalb des offentlichen Raumes nicht grofl agieren, das wissen auch die Téter und
Netzwerke von Kinderprostitution und Kinderhandel. Und sie wissen, wie sie vorgehen miissen, um
an der Polizei und den Behdrden vorbei zu funktionieren und unterhalb des Radars zu bleiben. Das
Internet spielt auch ihnen positiv in die Karten. So konnen sie Kinder einfacher und gefahrloser
kontaktieren. Es brauche ein effektives und mvestigatives Vorgehen, sagt der Direktor.

Auch viele der Kinder, die heute dauerhaft im ‘ = 7"'
Kinderschutzzentrum CPDC leben, sind ehemalige Opfer von

Missbrauch, Zwangsprostitution und Menschenhandel Sie
kommen aus armen und oder zerriitteten Familien, haben
Gewalt, Misshandlung und Ausbeutung erlebt. Sie wurden
entweder verschleppt, rausgeworfen oder sind weggelaufen.
Das Zentrum liegt daher vor den Toren der Stadt - oder auch
mn sicherer Entfernung, wie sie es hier beschreiben. Denn es
brauche eine rdumliche Distanz zwischen den Gefahren der
Straflen Pattayas und dem neuen Leben der Kinder. Sie sollen

sich sicher fiihlen und nicht stindig an die Vergangenheit Learn, Laugh, Love, - das Motto des CPDC

erinnert werden. Nur so konne ihre Rehabilitation uberdem Eingangzum Speisesaal.

24



funktionieren, nur so konnten Traumata iiberwunden und ein neues Leben begonnen werden, erklart
mir die Sozalarbeiterin Kru Tin, die auch gleichzeitig die Managerin ist und mich herumfiihrt. Und
die Rehabilitation sei schwierig. Wieder Vertrauen zu fassen und sich Zuhause zu fiihlen sei ein langer
Weg, schon die scheinbar einfachsten und normalsten Sachen erschienen den Kindern unsicher. ,,Wir
mochten, dass die Kinder ein Leben fliren wie normale Kinder - dieses Ziel steht iiber allem*, sagt
auch der Direktor Khun Nung.

Nichts am Kinderzentrum weist darauf hin, dass es erst seit 2008 besteht. Auf dem Gelinde stehen
zehn Wohnhduser, emn Bidungshaus mit mehreren Klassenrdumen, eine Bibliothek und ein
Computerlab, eine groBe Speisehalle, verschiedene Sportbereiche inklusive eines iiberdachten
Sportplatzes sowie ein Stiick Acker, das zur Landwirtschaft genutzt wird. Hier werden Schweine und
Hithner geziichtet und verschiedene Obst- und Gemiisesorten angebaut, um die Unabhéngigkeit des
Zentrums zu stirken - vor allem finanziell Es scheint, als wire alles schon immer da gewesen.
Insgesamt ist das Zentrum fiir bis zu 80 Kinder ausgelegt, aktuell beherbergt es 78 Kinder im Alter
von sechs bis 18 Jahren. ,,Aber nur Kinder mit thailindischer Staatsbiirgerschaft, so will es das
Gesetz”, erklart die Managerin Kru Tin. In jedem der zehn Héuser konnen bis zu acht Kinder wohnen,
unterteilt nach Geschlecht und Alter. Jedes hat emne feste Bezugsperson, die mit den Kindern
zusammenlebt. ,Kinder groBzuziehen ist kein Job, das ist ein Leben. Es verlangt alle Teile deines

Seins, deine Liebe, deine Zeit, deine Geduld, Intuition und Selbstlosigkeit*, erklirt Kru Tin.

En typischer Tag startet fiir die Kinder um 5.30 Uhr. Fertig machen sie sich in ithren Hiusern, dann
treffen sich alle um 6.30 Uhr zum Friihstiick im Speisesaal. Piinktlich um 7.00 Uhr geht es los. Weil
das Zentrum so weit auerhalb liegt, werden die Kinder jeden Tag iiber anderthalb Stunden n die
verschiedenen, iiber das gesamte Stadtgebiet verteilten Schulen gefahren. Insgesamt sind es 16
Schulen, die die Kinder besuchen. Um 16:00 Uhr ist = ‘
Schulschluss. Dann geht es wieder zurick — wieder
anderthalb Stunden lang.

Maidchen- und Jungenhduser liegen sich gegeniiber. Zuerst
bekomme ich eine Fithrung durch die Jungenhduser. Nach
der Schule sind alle gut drauf und berichten von ithrem Tag.
Eines der Kinder heilt Knui Er stelt sich mir als
Computer-Experte vor. Sein Kumpel mochte mich mit
seinen Mathe-Kenntnissen beeindrucken: 100 Prozent soll

er im letzten Test geschafft haben. Die Kinder wollen mir

auch ihre Schlafriume zeigen. Die Aufregung ist zu spiiren,

nicht hiufig kommt Besuch so nahe an sie heran. Es ist alles Eines der Jungenhduser.
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aufgerdumt. Tru Tin lobt die Kinder. In emem Raum aber riecht es nach Ammoniak. Emnes der Kinder
hat heute Nacht ins Bett gemacht. Das ist nicht iiblich bei Kindern dieses Alters. Es ist ein Zeichen
von Uberforderung, Stress und erlittenen Traumata. Der Junge schimt sich, aber Kru Tin geht in
meiner Anwesenheit nicht weiter auf die Situation ein.

Vor einem der Méidchenhduser sitzt die 16-
jahrige Peung an threm Schminktisch und malt
sich die Augen an. Die Schminke hat sie selbst
gekauft, von ithrem Taschengeld. Sie strahlt, als
ich thr Werk bewundere. Nach der Schule
moOchte Peung Tourismus studieren und reisen.
Oder enen Job im Zentrum tbernehmen. Fir ) .-

viele Kinder ist der Auszug auch mit einer

gewissen Angst verbunden, denn es ist ihr

sicherer Ortund ihre Familie. Der Schlafiraum der Jungen.

Die Emnzelschicksale der Mddchen im Zentrum sind oft besonders hart. Ich erfahre die Geschichte
von Prai und ihrer Schwester Ploy. Die Middchen wuchsen zunichst gemeinsam bei ihrer Mutter auf.
Doch die Mutter war drogenabhéngig. Im Tausch gegen Stoff bot sie Ploy Ménnern an — da war diese
gerade 13 Jahre alt. Mit 15 arbeitete Ploy fest als Prostituierte in einer Bar. Prai lebte weiter bei ihrer
Mutter. Doch als diese verhafiet wurde, musste sie zu Ploy und threm Freund ziehen. Der schlug und
misshandelte sie. Durch eine Alterskontrolle, wie die an der Promenade, wurde die Polizei auf die
Schwestern aufimerksam. Prai kam s Kinderzentrum. Aber die Rehabilitation ist ein langer und
beschwerlicher Weg. Prai ist heute noch oft wiitend und kann ihre Aggressionen manchmal schwer
kontrollieren, berichtet man mir. Prai hatte Gliick.

Aus den Geschichten, die ich hore, geht hervor: Viele der Kinder erleben im Kinderzentrum das erste
Mal das Gefiihl von Aufgehoben sein und Zugehorigkeit. Vorher waren sie ungewollt, wurden von
hier nach dort gereicht. Uber 60 Prozent der Kinder hier waren Opfer hiuslicher sexueller
Misshandlung und physischer Gewalt, erzihlt der Direktor Khun Nung. ,Der Hintergrund ist ein
kulturelles Problem®, erkliart er. Die Gewalt gehe meist vom Stiefvater aus. Denn Kinder anderer
Viter wiirden hiufig nicht akzeptiert. Und wenn das Geld sowieso knapp sei, wiirden die Kinder zur
Last. Viele versuchten dann sie los zu werden — die Méddchen werden i arrangierte Ehen oder die
Prostitution, die Jungen in Kinderarbeit geschickt. Dass Kinder kein Eigentum sind, mit dem man
machen kann was man wil, diese Haltung &dndere sich nur langsam und sie sei vor allem mn den
landlichen Regionen noch immer die Regel Hinzu komme ein mangelhaftes Emotionsmanagement,

erklirt er wie auch schon die Kinderschutzbeauftragte der NGO Plan International zuvor in Bangkok.
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Der tigliche Uberlebenskampf von Armut betroffener oder bedrohter Familien sei eine Situation
dauerhafter Anspannung, die dann an den Kindern ausgelassen wiirde.

Emne Remtegration ist in den meisten Féllen nicht mdglich, meist sind die Vorgeschichten der Kinder
zu dramatisch. Der GroBteil von ihnen bleibt dann bis er volljahrig ist, Ausbildung, Arbeit oder sogar
Studium begmnt. Das Zentrum ist daher auch ein Beispiel fiir ein praventiv wirkendes Projekt dafiir,
dass gefihrdete, bedrohte und betroffene Kinder nicht auf der Strafle landen.

Der Direktor wiinscht sich mehr Verantwortungsiibbernahme der Regierung. Sie miisse dringend
vermehrtes Augenmerk auf unterprivilegierte und arme Familien legen und auf die Verteilung von
Wohistand. Eine engere Verzahnung von NGOs und Regierung habe zwar schon zu Verbesserungen
geflihrt, rdumt er em, aber jemand miisse die Steuerung iibernehmen. Und vor allem miisse die
Regierung die Existenz dieser Probleme anerkennen. Denn wo es offiziell kein Problem gibt, da gibt
es auch keine Gelder, beispielsweise zur Finanzierung von Projekten. Und statt Verantwortung und
Steuerung zu iibernehmen, schaue die Regierung weg. Diese Ubernahme brauche es aber mehr denn
je, denn Corona habe zu neuen Einbriichen gefiihrt. Thailand sei ein aufsteigendes Land, aber so reich,

dass es eine Krise wie diese managen konne, sei es noch lange nicht, so Khun Nung,

Ein Gedanke lasst mich auf dem Riickweg nicht mehr los. Das Zentrum durfie nur thaiindische
Kinder aufhehmen und auch das Hub Saidek hatte berichtet, die Fiirsorge nach thailindischem Recht
nur fir Kinder mit thailindischer Staatsbiirgerschaft iibernehmen zu diirfen. Gleichzeitig hore ich
mmer Ofter, dass es aber die Kinder der Migrant*innen seien, die aus den Anrainerstaaten mit ihren
Familien iiber die Grenze kommen, die besonders betroffen und bedroht seien. Nach Pattaya alleine
kommen jdhrlich tausende Menschen in der Hoffhung auf Arbeit, ein besseres Leben und bessere
Zukunftsperspektiven flir thre Kinder. Die Human Help Network Foundation schitzt, dass es sich
jahrlich um iber 20.000 Arbeiter*innen handelt, die z7usammen mit ihren Familien und Kindern nach
Pattaya ziehen. Die Zahl der Kinder schitzen sie auf tiber 2.000. Die sind aus Myanmar, Laos und
Kambodscha. Nach Pattaya im Speziellen zeht sie der enorme Bauboom der Stadt, der Arbeit auf
den vielen Baustellen im und um das Stadtgebiet verspricht. Es handelt sich um harte, korperliche
Arbeit unter oft gesundheitsgefihrdenden Bedingungen. Noch dazu ist sie schlecht bezahlt, meist
deutlich unterhalb des Mindestlohns. Die Menschen arbeiten ohne Registrierung, soziale
Absicherungen und Leistungen. Unattraktiv fiir die Thailinder*innen selbst, sagt man mir.
Angekommen leben die Menschen dann in improvisierten Camps nahe den Baustellen, auf denen sie
arbeiten. Die Lebensbedingungen sind schlecht, hiufig deutlich schlechter als in thren Heimatlind ern.
Und zusammen mit den Eltern leben auch die Kinder in den Camps. Und genauso lang wie die
Schichten der Eltern sind, sind die Kinder allein, unbeaufSichtigt und beschiftigungslos, denn im

Vergleich zu den thaiindischen Kindern gehen die meisten Migrant*innen nicht zur Schule in
27



Thailand. Entweder, weil sie illegal iiber die Grenze gekommen, nicht offiziell registriert sind oder
weil die Familiensituation es nicht zuldsst. Oder weil den Eltern nicht bekannt ist, dass ithre Kinder
theoretisch das Recht zum Schulbesuch hdtten. Unabhéingig davon, ob sie denn einen Platz bekdmen
oder nicht. Um die Zeit totzuschlagen, verbringen sie einen Grof3teil auf den Stralen der Stadt, wo
sie den Gefahren und Kreisliufen dieser schutzlos ausgeliefert sind. Und die grofite Gefahr ist es,
Menschenhdndlern zum Opfer zu fallen, die dort gezielt nach Kindern suchen. Kinderhandel ist zwar
auch noch immer ein globales Problem. Doch in der sogenannten ,Greater Mekong-Region®, die sich
iiber die Lander Thailand, Myanmar, Kambodscha und Laos erstreckt, sind die Kinder aufgrund der
politischen und wirtschaftlichen Situation besonders anfillig. Kinder stellen in dieser Region eine
iiberdurchschnittliche Anzahl der Opfer von Menschenhandel dar. Und in Pattaya werden sie meist
in den Camps und auf den StraBen um die touristischen Hochburgen gefunden. ,,.Die Kinder sind
allein, gelangweilt, flihlen sich nutzlos und wollen auch etwas beitragen zur Familie®, erklirt Mr.
Piroon Noi-Imjai, kurz Kru Noi. Das mache sie empfinglich. Und die Eltern wiissten hiufig nicht
iber die Gefahren Bescheid, sodass sie niemand aufklire und vor den Gefahren warne. Mit der
Aussicht auf gute und sichere Verdienstmoglichkeiten wiirden sie von Menschenhidindlern angelockt
und hinters Licht gefiihrt. Denn das Ziel sei der Verkauf der Kinder fiir Zwangsarbeit oder Prostitution,
erkldrt Kru Noi. Er ist der Leiter des Drop-In-Centers, einer zentral gelegenen Anlaufstelle in der
Sukhumvit Road mitten in der Stadt. Das Zentrum ist 24 Stunden gedfinet, an sieben Tagen in der
Woche und dient seit 2016 als Erst- und Soforthilfeeinrichtung fliir Stralenkinder und alle anderen
Kinder aus Pattaya, die rgendwie Opfer wurden und Hilfe bendtigen. ,,We give help and support for
the underprivileged, homeless, abused and broken family children”, erklirt Kru Noi.

Auf die Kinder in den Camps aufmerksam wurden Kru Noi und seine Kolleg*innen durch
aufsuchende Sozalarbeit auf den StraBen und Plitzen der Stadt. Und auch auf ihre Noéte. Bis dato
wurde die Zahl der thaiindischen Kinder, die auf Pattayas Straflen leben auf gut 2.000 geschitzt.
Diese Zdhlung erfasste aber nur die thaifindischen Kinder. Hnzu kamen jetzt noch mehrere hundert
Kinder in den Camps. Da die Kinder tagsiiber nicht zur Schule gingen und die Arbeitszeit der Eltern
unbeaufsichtigt m den Camps aussitzen mussten, waren sie Ausbeutung, Missbrauch und
Menschenhandel schutzlos ausgesetzt. Daher haben Kru Noi und seine Kolleg*innen 2014
angefangen, Unterricht in den Camps anzubieten. Sie warnen, welche Gefahren die Strafle birgt und
lehren, wie sich die Kinder vor Lockangeboten und Entfiihrung, vor Missbrauch, Drogen und Gewalt
schiitzen konnen. ,Wie erklarst du emem finf Jahre alten Kind aus Kambodscha die Themen
Kinderhandel oder sexuelle Misshandlung so, dass es sie versteht?, fragt mich der Leiter und zeigt
mir ein Kartenspiel, welches sie eigens fiir diesen Zweck entwickelt haben. Das Spiel simuliert
unterschiedliche Situationen und Szenarien und belohnt die Spieler*innen entlang ihrer Reaktionen.

Kru Noi weil nur zu gut, was diese Kinder durchmachen. Als er drei Jahre alt war, starb sein Vater
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an den Folgen von Drogenkonsum und seine Mutter landete im Gefingnis. Kru Noi kam ins
benachbarte Waisenhaus, das ,,Pattaya Orphanage”. Er beendete die High-School, ging zum Studium
nach Bangkok und kehrte wieder zuriick, um etwas zuriickzugeben, sagt der heutige Leiter des
Zentrums. Er will, dass alle Kinder eine Chance erhalten. ,,Und dazu miissen sie Zugang zu Bildung
bekommen®, sagt Kru Noi. Aufbauend auf die mobilen Unterrichtseinheiten haben er und seine
Kolleg*innen daher das Lernzentrum ,,ASEAN? Education Center* gebaut, spezell fir die Kinder
der Arbeitsmigrant*innen aus den Camps.

Im  Lernzentrum  ist  gerade
Unterrichtszeit. Ich darf
hospitieren. In der Projektklasse,
der Computerstunde und beim
Meditieren. Das Besondere am
Zentrum ist, dass es die einzige
Einrichtung ist, die Zertifikate und
Abschliisse  erteilen  darf.  Das *
bedeutet, die Kinder erhalten eine
Ausbildung, die offiziell anerkannt

ist und thnen auch aus beruflicher

Perspektive weiterhil ft.
Zum Abschluss des Schultages

Das Ende des Tages nahtim Bildungszentrum.

tanzen die Kimnder gemeinsam im Hof.
AnschlieBend erhdlt jedes Kind noch ein
Trinkpack mit Sojamich und emen kleinen
Snack flir Zuhause. Dann fihrt der Bus vor, die
Kinder springen auf Es ist Montag, kurz vor
17.00 Uhr und ich darf die knapp 100 Kinder
gemeinsam mit threm Lehrer Saw Young Shin in
ihre diversen, {iber das halbe Stadtgebiet
verteiten Camps begleiten. So geht das jeden

Tag: Morgens sammelt der Bus alle Kinder ein

Manche der Kinder schlafen im Bus.

und bringt sie nachmittags wieder zuriick -
jeweils knapp eine Stunde dauert das ganze Unterfangen. Die Stimmung im Bus ist ausgelassen, ein
Hollenlirm. Die Kinder tauschen Spielkarten und Bilder, lachen und raufen. Als ein Madchen anfingt,

2 ASEAN — Association of Southeast Asian Nations
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mir etwas schenken zu wollen, setzt es eine

Kettenreaktion in Gang - jedes Kind will mir

plotzlich etwas schenken. Ob Spielkarte oder
Bild, Haargummi oder Stift und nicht zuletzt die
Snacks und Trinkpacks. Es erfordert mein
ganzes Geschick, dass jedes Kind am Ende
wieder seine Sachen in der Hand hélt. Bei jedem
Stopp werden es weniger Kinder, bis auch die

letzten von der Ladefliche des Busses springen

und durch das Metalttor zuriick zu ihren ArdereKinder albern herum.

Familien ins Camp laufen.

,.Jat Tar®, ,Lee Hai“ und ,La kone* schallt es. Tschiiss auf Birmanisch, Khmer und Lao. Mit meinem
,nd krab® (Thaiindisch) komme ich hier nicht sehr weit. Ich lache als Antwort. ,,Willst du
mitkommen?*, fragt mich Saw Young Shin auf Englisch. Gememsam steigen auch wir ab. Am Tor
hangt ein Schild: Betreten verboten. Ohne Einladung kommt man hier nicht rein. Er bittet mich, ab
jetzt keine Fotos mehr zu machen. Ich folge
ihm. Das Camp liegt etwas am Rande der
Stadt. Eine Ansammlung von Welblechhiitten
entlang  eimer matschigen, unbefestigten
StraBe. Strom und flieBend Wasser gbt es
nicht. Der Weg zum nédchsten Supermarkt oder
der nichsten Apotheke ist weit.

,Die  Menschen hier sind aufgrund von
wirtschaftlichen Krisen,  Armut oder
politischen Unruhen und Unsicherheiten in
ihren Heimatlindern nach  Thailand | |
gekommen. Sie hatten den Wunsch nach
einem besseren Leben fir sich und ihre
Kinder, trdumten von emnem  festen

Einkommen, besseren Lebensbedingungen,

Zugang zu medizinischer Versorgung und
einer Schul- und Ausbildung fiir thre Kinder®, '
. . Eines der Mddchen aufdem Weg in ihr Camp.

erklart Saw Young Shin. Aber nachdem sie das

alles geschafft hitten, Menschenrechtsverletzungen, Armut und Gewalt entkommen seien, stiinden

sie hier und seien auf sich gestellt. ,Die Lebensbedingungen hier sind nicht besser als die, die wir
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vorher hatten, sagt auch eine Mutter. Saw Young Shin ilibersetzt. Aber zuriick konnten sie auch nicht.
Denn wie viele andere hétten sie thr ganzes Erspartes flir den Transfer iiber die Grenze ausgegeben.
Manche hitten sogar die Pédsse abgegeben. Die Menschen sind hier gefangen i schlechten
Lebensbedingungen und gesundheitsgefihrdenden Umgebungen, fiir sich und die Kinder. Laut Kru
Noi leben aktuell mehr als 2.000 Kinder in den Camps. Das Lernzentrum hat Kapaztit, um
gleichzeitig gut 100 Kinder unterzubringen und zu unterrichten. Die Plitze reichen also lingst nicht
fir alle. Aber der Zugang i die 6ffentlichen Schulen ist schwierig, auch wenn die Kinder per Gesetz
den Anspruch haben. Die meisten Schulen kénnten oder wollten die Kinder nicht aufhehmen, erklart
Saw Young Shin. Entweder weil sie voll seien oder weil die Integration i ein bestehendes
Klassensystem ungiinstig sei, wenn unklar sei,
wie lange die Kinder mit ihren Familien
tiberhaupt in der Stadt oder im Land blieben. |
Und  diskriminierende  Strukturen  und
Praktiken, genauso wie das Mobbing der
Kinder, seien ebenfalls ein Problem, erklirt
man mir.

Junni und Prang, erfahre ich, sind mit ihren

Eltern aus Kambodscha nach Thailand

gekommen und kommen schon seit drei

Die Kinder aufdem Weg inihre Camps.

Jahren ins Zentrum. E-win kam aus Myanmar.
Sein Vater arbeitet in Bangkok, seine Mutter als Remnigungskraft im Camp. Er lebe schon mehrere
Jahre im Camp und habe immer wieder gesehen, wie Kinder aus dem Camp in Schuluniform vom
Bus abgeholt worden sind, erzihlt er. Er wollte das auch unbedingt. Aber er musste seiner Mutter bei
der Arbeit helfen, die gesundheitlich angeschlagen ist. Jetzt macht er beides, das ist zwar viel Arbeit

- aber besser als vorher.

Der Norden: Kinderhandel im Landerdreieck

Das Thema Kinderhandel hat mich auf meiner Reise durch Thailand bis hierher immer wieder tangiert.
Um dem Thema weiter nachzugehen, will ich héher in den Norden fahren - bis z7um Landerdreieck.
Denn der Norden ist Dreh- und Angelpunkt des Menschenhandels zwischen Thailand, Myanmar und
Laos.

Ich schaffe esnoch so gerade bis nach Chiang Mai, dann erwischt mich Corona und die Folgen werfen
mich und meine Pline erst einmal {iber den Haufen. Schon am Tag der Abreise habe ich mich nicht
gut gefiihlt, mir aber aufgrund von Reisestress und Schlafmangel nicht so viel dabei gedacht. An die

Uberfahrt mit dem Nachtzug kann ich mich kaum mehr erinnern. Nach der Ankunft in Chiang Mai
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bestitigt der Test: Corona positiv. Die ndchste Zeit verbringe ich im Bett meines Appartements,
beobachte die Risse in der Decke und die Ameisen, die zu schnell fiir mich sind. Ich muss mein Essen
wohl oder iibel teilen. Besuche und Interviews sage ich alle ab. Ich gebe mir Miihe, mich nicht zu
argern. In der zweiten Krankheitswoche versuche ich iber Onlinerecherche und Telefon
weiterz7ukommen. Aber ohne den personlichen Kontakt ist es zih und mithselig und erinnert mich an
meine erste Zeit in Bangkok.

Die Ergebnisse meiner Onlinerecherche zeigen auf Menschenhandel ist eines der groBten Probleme
n Thailand. Emer Statistk der Human Help Network Foundation zufolge sind jedes Jahr rund 1,2
Millionen Kinder Opfer von Menschenhandel. Darunter fallen sex trafficking (Sexhandel), labor
trafficking (Arbeitshandel) und beggar trafficking (Bettlerhandel).

Valide Zahlen sind das wahrscheinlich nicht, da aufgrund der Illegalitit viel im Verborgenen luft.
2014 ging die International Labor Organisation von einem Umsatz von 150 Billionen US-Dollar
jahrlich aus. Davon generieren sich etwa zwei Drittel aus sexueller Ausbeutung. Alleine fiir sexuelle
Ausbeutung und Zwangsprostitution geht man flir Thailand von vielen Tausend Personen aus, die
jahrlich ins Land geschleppt werden.

Im Feld titige Akteur*mnnen, vornehmlich NGOs, konzentrieren sich hauptsdchlich auf Privention
und Rettung von Opfern. Einer der Akteur*innen ist der Menschenrechtsanwalt Bo. Uber 90 Prozent
seiner Klient*innen sind Opfer von Kinderprostitution. Fast immer sind es Méaddchen im Alter von
zehn bis 17 Jahren. Die Médchen kdmen aus armen oder zerriitteten Familien oder hitten keine Eltern
mehr, sagt er. Vielen sei bei der Anwerbung sogar bewusst, dass es um Prostitution gehe, aber sie
hitten keine Alternative und hofften auf ein besseres Leben. Dieses Jahr hat er 16 Félle betreut, zwolf
davon seien zwangsprostituiert worden fir Kinderpornografie. Fast alle seien online angesprochen
worden, beispielsweise {iiber sozale Plattformen. Das erleichtere nicht nur den Zugang zu den
Kindern, sondern sei auch sicherer fiir die Tater.

Auch Kai (Ketsanee Chantrakul), die Programm-Managerin der Organisaton ECPAT (,End Child
Sexual Exploitation®), fokussiert sich z7unehmend auf das Internet. Die ganze Abwicklung laufe heute
anders als friiher, von der Ansprache potentieller Opfer bis hin zum Verkauf der Kinder. Daher
miissten sich auch die GegenmaBnahmen anpassen. Sie setzen auf Pravention, kliren in Schulen

Schiller*innen und Lehrkréifte auf und starten Onlinekampagnen.

Als mein Corona-Test endlich wieder negativ ist und ich mich wieder risikofrei unter Menschen traue,
hole ich mein Treffen mit Kreangkrai Chaimuangdee, dem Geschiftsfiihrer der Life Skills
Development Foundation, oder in Thai kurz ,RakDek®, nach. RakDek, das bedeutet ,Kinder
beschiitzen®, erklirt mir der Geschiftsfiihrer gleich zum Einstieg. Und beschiitzt werden miissten sie

vor allerlei Formen von Missbrauch, Diskriminierung und Vernachldssigung.
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Die NGO ist in drei Provinzen im Norden Thailands
aktiv, in Chiang Mai, Lamphun und Maechongson. Hier
lebt die groffte Anzahl an ethnischen und religid sen
Minderheiten und an Migrant*innen aus den
Nachbarlindern. ,In der Lower-Nord Provinz leben
etwa fast doppelt so viele Menschen aus Myanmar wie
einheimische Thailinder* innen®, erklart mir
Kreangkrai. Und selbst hier in Chiang Mai finde man
dieses Verhdltnis in manchen Bezirken. Und die
Migrant*innen und die ethnischen und religiosen
Minderheiten seien die am meisten gefihrdeten
Gruppen, wenn es um Menschenhandel gnge, sagt

Kreangkrai. Denn sie lebten abgeschnitten und isoliert

vom Rest der Bevolkerung und das mache ihre Kinder

Kreangkraiundichim Gesprdch im Café.

besonders anfillig. Menschenhindler seien gezielt in

thren Regionen auf der Suche nach Kindern. Daher richten sich die Projekte und Aktivititen von
RakDek an diese beiden Gruppen.

Wihrend wir auf unseren Kaffee warten, erzihlt er mir von seinem anstehenden Trip. Am
kommenden Nachmittag wird er fiir vier Tage zu einem Projekt an die Grenze zu Myanmar fahren.
Er lidt mich e, mitzukommen. Aufgrund anhaltender Corona-Nachwirkungen muss ich ablehnen.
Es wire um die Ubergabe eines Tageszentrums an die Lokalregierung eines Dorfes gegangen. Es ist
das klassische Vorgehen von RakDek: In klemen Communities in lindlichen Regionen, um die sich
sonst keiner kiimmert, bauen sie gemeinsam mit der Bevolkerung ein Kinderzentrum auf und geben
dann nach und nach Kontrolle und Verantwortung ab, bis sie sich nach einem Jahr zuriickziehen. Die
Zentren wiirden Schutz, Bildung und Beratung fir Kinder und Familien bieten. ,,So definieren wir
Nachhaltigkeit* sagt Kreangkrai. In der kleinen Gemeinde dort funktioniere das ganz gut. Jede*r
wolle nur das Beste und eine Zukunft fiir die Kinder, man habe nur nicht gewusst wie. Daher sei man
froh tiber die Unterstiitzung von RakDek gewesen und habe dem Projekt Zeit und Energie eingerdumt,
erklart Kreangkrai. Nur das Thema der Weiterfinanzierung sei schwierig.

,yAllgemein ist die Finanzierung immer ein schwieriges Thema®, sagt Kreangkrai. RakDek versucht
seine Projekte durch staatliche Forderungen zu finanzieren. Aber auch da sei das Geld immer knapp,
sagt er. Und Knappheit sei immer eine Verteilungsfrage und diese fiilhre schnell in den Nationalismus.
»Wenn in den Provinzen 50 Prozent Zugezogene und 50 Prozent thailindische Familien leben, dann
ist es schwierig die Regierung zu iiberzeugen, Projekte fiir die Zugezogenen zu finanzieren®, so der

Geschiftsfiihrer. Denn die Regierung sei abhéngig von der Unterstiitzung der thailindischen Familien.
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Und die Haltung der Bevilkerung gegeniiber diesen Gruppen sei stark ablehnend —daher sei es auch
die Regierung. ,Quit pro quo - das ist Politk“, sagt er. Es seien vergessene Volker, um die sich
niemand kiimmert und die niemand will

Die sogenannten ,Hill Tribe People® beispielsweise leben in den Highlands und betreiben dort noch
immer Subsistenzwirtschaft. Kreangkrai beschreibt sie als ,hard to reach populations®. Nicht nur
aufgrund der geografischen Isolation. Die meisten Kinder beider Gruppen besidBlen kemne oder keine
volistindige thailindische Staatsbiirgerschaft, manche nicht einmal eine Geburtsurkunde, erklirt
Kreangkrai. In Folge bliebe noch mmer eme groBBe Anzahl der in Thailand lebenden, geborenen
sowie zugezogenen Menschen dieser Bevolkerungsgruppen staatenlos.

Und das sei mit vielfiltigen Nachteilen, Barrieren und diskriminierenden und stigmatisierenden
Mechanismen verbunden, erklirt der Geschéftsfilhrer. Die Zuginge zu Bildung, medizinischer
Versorgung und Sozalleistungen seien limitiert. Die Kinder wiirden ausgegrenzt, in Gesellschaft und
Schule. ,Diese Kinder erfahren von aulen nur ausgrenzende und ablehnende Haltungen und
Praktiken ihrem Volk gegeniiber, sagt Kreangkrai. Sie gelten beispielsweise als weniger intelligent
und unterentwickelt. Statt sich dagegen aufzulehnen, reagieren die meisten durch Riickzug und
Selbst-Isolation. ,,Die Kinder entwickeln sogar Unbehagen und Scham gegeniiber der eigenen Kultur
und Herkunft, erklirt Kreangkrai Dies behindere die Ausiibung und Teinahme am kulturellen,
sozialen und wirtschaftlichen Leben. Und auch die Wahrmehmung ihres Rechts auf Bildung. ,,Wobei
viele Kinder auch gar nicht erst einen Schulplatz erhalten®, rdumt er ein.

Denn auch wenn die Kinder eigentlich emen Anspruch besitzen wiirden, gebe es keine
allgemeingiiltigen Vorgaben, an die sich die Schulen zu halten hitten. Sie konnten beispielsweise
entscheiden, wem sie einen Platz geben. Und da die Schulen hdufig iiberfiillt seien, wiirde nicht das
Kind aus Myanmar den letzten Platz erhalten. Vor allem nicht, wenn sich die Eltern der anderen
Kinder dagegen aussprichen, sagt Kreangkrai. Und selbst wenn sie denn emen Platz erhielten,
verlieBen viele die Schule wieder aufgrund von Sprachbarrieren und Diskriminierungen. Der
Geschéftsfithrer spricht von ener Krise.

Firr die Regierung seien diese Gruppen daher nicht existent. Es gebe beispielsweise kein emnziges
Programm aus offentlicher Hand. Der Wille sei einfach nicht da, sagt er. ,Es gibt ein Nationalismus-
Problem in der Regierung®. Wie auch schon viele memner Gesprichspartner®*innen zuvor kritisiert er
die Passivitdt der Regierung stark. Und er ergéinzt die Kritk um einen weiteren Aspekt: Es gebe eine
doppelte Loyalitit von Polittik und Konigshaus. Der starke Einfluss der Monarchie wiirde alles
erschweren. Aber da traue sich niemand, offen driiber zu reden. Aus Angst vor den Sanktionen. Denn

Kritik am Konigshaus steht unter Strafe und immer wieder gebe es Félle von Verhaftungen.
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Auf dem Riickweg sehe ich ein junges Maidchen,
vielleicht zehn, zwolf Jahre alt. Sie steht auf einem Platz
vor dem Nordtor der Stadtbefestigung. Emen Bauchladen
vor sich geschnallt, hoflich lichelnd, versucht sie einem
Touristen die Schonheit ihrer Blumengestecke und
Téaschchen als unverzichtbar zu erkliren. Ohne Erfolg.
Der junge Mann geht, ohne etwas gekauft zu haben. Ob
thm denn nichts gefallen habe? Nein, doch, vielleicht. Das
sei aber ja nicht die Frage. Er wolle so etwas nicht
unterstiitzen. Kinderarbeit memnt er. Man solle nichts von

Kindern kaufen, erklart er mir. Das Geld wirden

schlielich nicht die Kinder selbst erhalten, das wisse man

Ein junges Mddchen mit Bauchladen.

doch. Und so wiirde sich nie etwas dndern, erginzt er.

Selbst i Reiseflihrer stehe das. Das Maddchen wiederum erklidrt mir hoflich und in gutem Englisch,
siec gehe tagsiiber zur Schule. Danach stehe sie immer hier mit ihrer Familie. Thre Mutter im
Hintergrund betreut einen groflen Stand, ausgebreitet auf emer bunten Decke, mit allerlei Zeugs. Die
Tochter ist stolz, mithelfen zu diirfen. In der Schule habe sie gute Noten. Sie arbeite doch nicht, sie
helfe nur ihrer Mutter. Heute, morgen, an emem jeden Tag nachmittags bis abends. Und am
Wochenende - ganztags.

Die Szenerie erinnert mich an etwas, das Kreangkrai erzihlt hat. Er nannte es den ,,Thai way*. Es
seien mehr die Thailinder selbst als die Touristen, die den Kindern etwas abkaufen wiirden, meinte
er. ,.Sie kaufen es nicht, weil sic Interesse oder Bedarf am Produkt haben, sondern weil sie die Kinder
unterstiitzen wollen, wenn sie es konnen®, sagt Kreangkrai. Das sei der ,,Thai Way*. Thnen gehe es
gut und daher wiirden sie den Familien helfen wollen, denen es nicht so gut gnge. Und die Familien
seien auf diese zusdtzlichen Eikommen angewiesen, erklirte er die Situation arbeitender Kinder.
Auch Kreangkrai war unsicher, ob er diese kleineren Tatigkeiten, wie etwa dem Verkauf von Blumen
in Bars und Souvenirs auf den Stralen, als Kinderarbeit bezeichnen wiirde. Man kénne das nicht so
kategorisch ablehnen, wie etwa Kinderprostitution. ,Es ist immer eine Gratwanderung®, fand
Kreangkrai. Ohne den Zuverdienst konnten sich viele auch den Schulbesuch des Kindes nicht mehr
leisten. Er fragte mich, was ich lieber wolle: ,,Soll das Kind nicht arbeiten miissen oder soll es zur

Schule gehen konnen?“ Seine Worte stimmen mich nachdenklich.

Phuket: Touristenholle oder Altstadtcharme?

Meine Zeit in Thailand neigt sich dem Ende zu. In weniger als emer Woche bringt mich Thai Airways

von Bangkok zuriick nach Frankfurt. Aber noch bin ich in Chiang Rai, im duersten Norden des
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Landes. Und ich habe geplant, es auch noch nach Phuket, ganz im Siiden des Landes, zu schaffen.
Das liegt aktuell genau 1.631 Kilometer weit entfernt. Anderthalb Tage spéter bin ich dann dort
angelangt. Phuket wurde mir vielfach als die ,,Touristenhdlle* Thailands beschrieben. Ich erlebe es
aber als entspannt und interessant. Nach zwei Tagen Erholung am Naiyang Beach, einem der
ruhigeren Strinde an der Westkiiste, fahre ich weiter nach Phuket Stadt. Hier warten noch zwei
vielversprechende Termine auf mich. Phukets Altstadt wird gesdaumt von Gebduden im chinesisch-
portugiesischen Stil und bunten H&usern aus dem 19. Jahrhundert. Man ist hier besonders stolz auf
die eigene Vergangenheit. Denn obwohl Phuket einst emn wichtiges Handelszentrum i der
Andamanensee war, war Thailand nie eine Kolonie. Noch heute erkennt man aber die Einfliisse, die
vor allem die Portugiesen und Chinesen mitgebracht haben, an diesem sogenannten Sino-
Portugiesischen Kolonialstil. Die Héndler hatten sich in Phuket Town niedergelassen, um dort thren
Geschiften nachzugehen. Dazwischen findet man auch Einfliisse von britischen Architekten. Und
eine Menge Kunst. Dieser bunte Architekturmix ist es, der die Stadt heute zu einem beliebten
Tourismusziel macht. Und wo viele Tourist*innen sind, da riet man mir, solle ich auch nach Kindern
Ausschau halten, die diesen etwas verkaufen. Aber auch hier sind die Kinder genauso wenig auffillig
wie an den Orten zuvor. Lediglich auf Markten sieht man sie gemeinsam mit thren Eltern am Stand

sitzen. Die Waren verkaufen die Eltern, die Kinder halten sich im Hintergrund.

Daher kontaktiere ich ,,Child Watch Phuket®, eine NGO,
die sich auf Stralenkinder, Kinderarbeit, Kinder mn der
Sexindustrie sowie auf von Missbrauch betroffene und
gefihrdete Kinder konzentriert. Ich werde eingeladen, das
,Child Care Holland House®“ zu besuchen. In der Kathu
Region, ein paar Kiometer vor den Toren der
Provinzhauptstadt, liegt es an emer vielbefahrenen Straf3e.
Zwei kleine Gatter stehen schiitzend zwischen Strale und
Kindern. Das Zentrum beherbergt 30 Kinder im Alter von
zwel bis sechs Jahren. Gut die Hélfte lebt dauerhaft hier, die
andere Halfte kommt tagsiiber und verbringt die Nacht bei

Familienangehorigen. Welche Kinder zu welcher Gruppe
gehoren, erkennt man am Grad der Abnutzung ihrer Im Holland House iiben die Kinder heute das
Kleidung. ,Die meisten wurden Opfer von Missbrauch oder Alphabet.

von thren Eltern zuriickgelassen®, erklirt Nich, die Programmdirektorin. Die Kinder lernen heute das
Alphabet. Dazu zerschneiden sie Ubungsbiicher und jedes Kind erhilt einen Buchstaben. Diesen

malen die Kinder immer wieder nach und versuchen den richtigen Laut zu verinnerlichen. Ich muss
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bei jedem Kind enmal gucken. ,Das machen sie so mit Besucher*innen®, sagt Mink, die Erzieherin,
lachend. Nach der Lernphase schauen sie Cartoons im Fernsehen. ,Die Kinder konnen sich nicht so
lange auf eine Sache konzentrieren®, erkldrt Mink. Vom Fernseher sind die Kinder aber direkt wieder
gefesselt. AuBBer Mink und Nich arbeitet noch eine Kochin hier. Au8er dem Child Care Holland House
betreibt die NGO noch weitere Projekte und kooperiert mit dem ,,Sunshine Village®, welches die
Fiirsorge fiir diejenigen Kinder tibernimmt, die das sechste Lebensjahr vollenden und nicht wieder
zuriick zur Familie konnen. Dann gibt es wieder Platz fiir em neues Kind. Die Nachfrage ist groBer
als das Angebot. Das nichste Kind steht wortwortlich immer schon auf der Matte. So wie im Fall von
Pheo (Name gedndert). Das Médchen war zwei Jahre alt, als thre Mutter anfing, sie nachts Blumen
verkaufen zu lassen. Nachdem die Polizei das Kind n Obhut nahm, war sie verschwunden. Dass Pheo
ihre Mutter noch einmal wiedersieht, glauben sie nicht. In eimem anderen Fall kam die Mutter wieder.
Nachdem sie ihre sechs Kinder flir einen Monat alleine lie3. Ohne Essen, ohne Dusche, ohne Fiirsorge.
Drei der Kinder sind jetzt hier, drei im ,Sunshine Village®“. ,,Und ich habe gehort, dass sie wieder
schwanger ist“, sagt Nich. ,,Dabei haben wir sie mehrmals gebeten, nicht noch ein Kind zu bekommen.
Auch das Néchste wird wieder hier landen™. Die Mutter gab den Anlass fiir eine neue Projektidee, die
sie im kommenden Jahr anstoen wollen: emem Erwachsenenbildungsprogramm. ,,Wir brauchen
mehr Aufklirung und Unterstiitzung in der Gesellschaft, damit so etwas nicht passiert und damit wir
diese Kreislaufe durchbrechen konnen. Sonst werden auch die anderen Projekte keinen Erfolg haben®,
erklart die Programmdirektorin. Bislang messen sie den Erfolg vor allem an den Kindern. ,,Welchen
Weg sie am Ende gehen, das entscheiden die Kinder selbst®, sagt Nich und weicht meiner Frage nach
den langfristigen Erfolgen und Zukunftsperspektiven der Kinder aus. Die Kinder, die dauerhaft hier
lebten, hitten bessere Chancen als jene, die abends zur Familie zuriickgingen. Vor negativen
Einfliissen konnten sie aber nur hier schiitzen. Und sie konnten auch nicht beemnflussen, was passiere,

wenn sie die Altersmarke von sechs Jahren tiberschritten und das Zentrum verlieBen.

Der letzte Termin, bevor es vom Busbahnhof in Phuket Town aus mit Umstieg in Surat Thani zuriick
nach Bangkok geht, ist der Besuch des ,,Baan Lung Pitak“. Die Emnrichtung legt genau gegeniiber
des Phuket Provincial Court. Es ist ein Tageszentrum fiir die Kinder dort eingesperrter Eltern. Auf
der Suche nach der Emnrichtung frage ich mich zweimal, ob ich noch auf dem richtigen Weg bin und
dreimal, ob es tatséchlich eine gute Idee ist, durch dieses Tor zu gehen und weiter der Gefingnismauer

zu folgen. Aber laut der Wegbeschreibung von Child Watch miisste zumindest die Richtung stimmen.
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Ich  bekam  einen Zettel
ausgedruckt mit einem groben
Gebdudeplan  dieser  Straf3e.
Google Maps funktioniert mal
wieder nicht. Das ist typisch fiir
Thailand. Die Adressangaben
sind meist nicht kompatibel.
Nichts ldsst darauf schlieBen,
dass hier ein Kindertageszentrum
zu finden sein soll Nichts hier
wirkt einladend. Als ich gerade
umkehren will, werde ich flindig:

Rechts die Gefingnismauer, links das Baan Lung Pitak.

ein klemes blaues Hauschen,

beklebt mit Postern und Schildern, die ich zwar nicht lesen kann, die aber eindeutig Kinder zeigen.
»leacher Noi“ empfingt mich herzlich und fragt direkt, wie lange ich denn bleiben will Meine
Antwort von maximal zwei, drei Stunden irritiert sie. Sonst kommen hier nur Volontdr*innen vorbei.
Und die bleiben mehrere Tage bis Wochen. Ich darf mir trotzdem ein Bild machen. Die Kinder haben
mich auch lingst n Beschlag genommen. Was sich sonst eher in vorsichtigen bis stiirmischen
Anndherungsversuchen ausdriickt, ist hier eher aggressiv. Sie springen mir auf den Schof3, die Fiile
voran. Sie lassen sich ungebremst fallen, schubsen und dridngeln um die besten Plitze. Die
Ermahnungen von Noi fallen lauter und hiufiger aus als in anderen Einrichtungen. Beruhigen lassen
sich die Kinder trotzdem kaum. Und auch meine Grenze wird kitzelnd und boxend ausgetestet und
ausgereizt.

Heute sind 22 Kinder anwesend, mnsgesamt kdmen ungefihr 35, erzihlt Noi Die Eltern sind im
benachbarten  Provinzgefingnis, meist wegen Drogendelikten, Diebstahl oder anderer
Kleinkriminalitdt. Die Kinder leben daher bei Familienmitgliedern. Bei fast allen sind es die
GroBeltern. Ich frage mich, wie &ltere Menschen diesen Energiebiindeln gewachsen sein sollen. Die
meisten seien es nicht, sagt Noi Daher kommen die Kinder auch hierher. Das Zentrum besteht aus
einem emnzigen groen Raum, der durch zwei Stufen n zwei Teilrdume getrennt wird. Im unteren
Bereich wurde vorhin der Mittagsschlaf gehalten. Ich erkenne eine Pfiitze auf dem unbehandelten
Stemboden —und bin mir unsicher, ob es Wasser oder Urin ist. Noi legt ein Handtuch dariiber. Das
einzig Frohliche im Raum ist der Weihnachtsbaum aus Plastik, den die Kollegin gerade bunt
schmiickt - fiir die Weihnachtsfeier nichste Woche. In emem Regal liegen e paar Spielsachen und
die deckendhnlichen Unterlagen vom Mittagsschlaf. Der andere Raum ist leer, bis auf eine Ecke, in
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der sich Pakete und Tiiten aufeinanderstapeln. Stithle
oder Tische gibt es nicht, nur zwei Hocker fiir die
Erwachsenen.

Ein Paketaus Deutschland 16st die chaotische Situation

auf, die mein Besuch hervorgerufen hat. Eme Freundin :
des Zentrums hat Siiligkeiten geschickt. Wir packen es 2

aus und verteilen einige. Bevor die Kinder sie kosten 4

konnen, macht Noi Fotos — als Dank an die Spenderin.
Auch beim Verzehren filmt Noi die Kinder und macht
Fotos. Auf mich wirkt die Situation beklemmend, fiir
die Kinder ist sie Normalitdit. Sie sind Profis im
Geschift: sie lachen, strecken der Kamera die
StiBigkeit entgegen oder stecken sie zwischen ihre
Zdhne und machen ein Peace-Zeichen. Und dafiir wird
ein weiteres Paket kommen. Es seien immer

StiBigkeiten, erklirt Noi

Die Kinder freuen sich iiber die SiifSigkeiten.

AnschlieBend sollen die Kinder meditieren. Nach der

Aufregung durch Besuch und Siiigkeiten fillt es ihnen S

schwer, zur Ruhe zu kommen. Zwei Midchen |

versuchen brav der Anweisung zu folgen. Die

Konzentration, im Schneidersitz sitzen zu bleiben, die e

Augen geschlossen und die Hinde gefaltet zu lassen,
wihrend die anderen noch um sie herum albern, steht
thnen ins Gesicht geschriecben. Auch ich kann sie
fiihlen. Als ich wieder rauskomme, atme ich auf. Nicht

Die Mdidchen versuchen sich aufdie Meditation zu
konzentrieren.

nur wegen der schlechten Luft im Innenraum oder dem vielen Husten und Niesen der Kinder.

Auf der Riickreise nach Bangkok habe ich in Bus und Nachtzug viel Zeit, die letzten Wochen Revue

passieren zu lassen. Die allerletzte Nacht verbringe ich in Bangkok, in der selben Unterkunft wie die

allererste nach meiner Ankunft, genau sechs Wochen zuvor. Ein letztes Pad Thai am Straenstand,

ein letztes Singha Bier auf der Dachterrasse mit Blick auf den letzten Sonnenuntergang iiber den

glitzernden Tempeln dieser Stadt.

Fazit und abschlieBende Worte

Sechs Wochen Traumdestination Thailand. Von endlosen Sandstrdnden, traumhaften Buchten und

39



mirchenhaften Ruinen habe ich wenig gesehen. Stattdessen besuchte ich die touristischen
Hochburgen Bangkok, Pattaya, Phuket und das Lénderdreieck im Norden des Landes mit einem
anderen Blickwinkel. Meine Recherche widmete sich den bedrohten Kindern auf den Stralen
Thailands. Meine Ausgangsfragen lauteten: Welche Kinder sind auf den Straen zu finden und warum
landen sie dort? Welchen Gefahren wie Ausbeutung, Kinderarbeit, Prostitution und Menschenhandel
sind die Kinder dort ausgesetzt? Wie leben und iiberleben sie auf der StraBe? Und welche Auswege
und Losungsansitze gibt es?

Am deutlichsten erkennbar und uniibersehbar ist die extreme Ungleichheit im Land. Die grolen
Verbindungsstralen i den Zentren der Stidte sind gesdumt von wohnungs- und obdachlosen
Menschen. Hunderte Minner, Frauen, Kinder und Babys liegen nachts entlang der Passagen, vor den
Eingdingen zu Geschidften und suchen nach Schutz. Auch tagsiiber verweilen viele dort, in
Ermangelung emer anderen Beschéftigung. Das bunte Leben und geschiftige Treiben der Hauptstadt
zichen an ihnen vorbei: Berufstitige in schicken Anziigen, Tourist*innen mit Rucksdcken und der
allgemeine Straflenverkehr.

Stralenkinder, wie ich sie entlang meiner bisherigen Erfahrungen aus Ost- und Westafiika erwartet
hatte, ndmlich als Kinder, die in Gruppen umherziehen, um Tourist*innen kleine Habseligkeiten und
Dienstleistungen zu verkaufen, waren hingegen erst emmal weniger offensichtlich. Nichtsdestotrotz
sind StraBenkinder, Kinderarbeit und Ausbeutung auch in Thailand existent. Dass diese hier aber eben
nicht direkt ins Auge springen, das ist gewollt. Aber nicht obwohl, sondern gerade weil Thailand so
ein prosperierender Staat und beliebtes Tourismusziel ist, sind diese bedrohten Kinder aus dem
Stadtbild groBtenteils verschwunden. Sie sind durch restriktive MaBBnahmen von Seiten der Regierung
verdrangt worden. Und seit sie nicht mehr sichtbar stdren, haben die Probleme fiir die Regierung laut
memen Gespriachspartner*innen aufgehort zu existieren. Schon n den ersten Tagen vor Ort habe ich
gelernt: Stralenkinder gibt es hier nicht (Bangkok). Es folgte: Kinderprostitution gibt es nicht
(Pattaya) und das Thema Menschenhandel ist en Problem der Nachbarlinder, aber nicht Thailands
(Chiang Mai, Chiang Rai).

Die MaBnahmen der Regierung waren aber nur Symptom- nicht Ursachenbekdmpfung. Sie dienten
nur dazu, das Problem aus dem offentlichen Raum und der 6ffentlichen Wahrnehmung zu kehren.
Pline fiir Extremfdlle wie den Slum Khlong Toei hat es zwar immer viele gegeben, angegangen oder
umgesetzt wurden diese aber nie. Deshalb sind die Kinder weiterhin da — nur eben weitgehend
unsichtbar zwischen Hotelhochburgen, Shoppingmalls und Partymeilen. Sie leben in den Slums, den
Construction Camps, unter Briicken und auf Bahngleisen, teilweise mit, teilweise ohne Familie.

Und viele leben in den Einrichtungen privater Trager und NGOs. Diese arbeiten an Losungen und
versuchen, die Kinder aufzufangen, die niemand will Sie sind da, wo die Regierung wegschaut.

Zur Enordnung meiner Rechercheergebnisse gehdrt, dass meine Zugéinge nahezu ausschlieBlich iiber
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die NGOs selbst liefen. Diese sind selbstredend iiberzeugt von ihrer Arbeit und ihren Projekten.
Dennoch hatte ich den Eindruck, meist ein authentisches Bild vermittelt zu bekommen und die
Spontaneitit meiner Besuche lieB keinerlei Vorbereitungen oder Absprachen zu. Uberdies sprechen
die Anzahl der Kinder sowie die Auslastung der Heime fiir sich selbst. Fiir all jene, die eigentlich
Hilfe benétigen wiirden, reicht der Platz in den Emrichtungen bei weitem nicht aus.

Dass sich an der Passivitdt der Regierung etwas dndert, ist derweil nicht abzusehen - im Gegenteil.
Denn die Corona-Pandemie hat das touristisch geprigte Land schwer getroffen. Ohnehin war der
Staat fiir eme solche Krise noch nicht stabil genug. Der Tourismus, der fast zehn Prozent vom BIP
ausmacht, kam zwei Jahre fast zum Erliegen. Die wirtschaftlichen Embriiche waren enorm. Das Geld,
was nun langsam wieder in die Staatskassen kommt, wird auch jetzt nicht fiir die Kinder eingesetzt.
Und auch die NGOs haben zuriickstecken miissen. Aufgrund des globalen AusmaBles der Krise sind
Spenden und Fordermittel zuriickgegangen. Wéhrend die Anzahl bediirftiger und Not leidender
Kinder also stieg und noch immer steigt, reduzieren sich die Mittel, dem entgegenzuwirken. Es ist
eine Krise, deren Ausmall noch nicht absehbar ist. Sicher ist: Die schon enorme Ungleichheit im Land
hat sich weiter verschirft. Am schwersten getroffen hat es die vulnerabelsten Gruppen: Die vielen
Menschen, die vorher an der Grenze des Existenzminimums gelebt und i unsicheren
Beschiftigungen gearbeitet haben. Und ihre Kinder.

Besonders betroffen sind auch die Kinder von Migrant*innen aus den Nachbarlindern. Die Familien
trieb einst der Wunsch nach Arbeit und einer Zukunftsperspektive fiir ihre Kinder nach Thailand. Jetzt
leben sie ohne festes Emkommen in Camps. Infolge des hdufig illegalen Aufenthalts haben sie kaum
Rechte, kemen Schutz oder Zugang zu sozalen Leistungen. Die Kinder hausen in prekaren
Verhiltnissen, suchen auf der Strale nach Essen und Arbeit. Dort sind sie allen Gefahren wie
Kinderarbeit, Kinderprostitution und Kinderhandel schutzlos ausgesetzt.

Es ist eme ganze Generation von Kindern, deren Zukunft unsicher ist. Aktuelle und zuverlissige
Statistiken gibt es (noch) nicht. Aber den Prognosen memer Gesprachspartner®*innen zufolge werden
sie eine negative Bilanz aufweisen. Diese wird lauten: mehr StraBenkinder, mehr Kinderarbeit, mehr
Kinderprostitution und iiber kurz oder lang mehr von Menschenhandel betroffene Kinder. Und
dennoch schweigt die Politik. Emerseits den Bedarfen und Hilferufen der NGOs gegeniiber.
Anderseits der Presse gegeniiber. Auch keine einzige memer Anfragen wurde beantwortet. Einen
unangekiindigten Besuch lieB die politische Situation nicht zu.

In der Realitit ist das Problem arbeitender Kinder nicht so einfach zu bewerten, wie es schemt. Selbst
die Akteur*innen tun sich schwer mit einer kategorischen Ablehnung aller Arten von Kinderarbeit.
Sogenannte ,Jeichte” Tatigkeiten, wie beispielsweise den Verkauf von Blumen und Souvenirs,
differenzieren sie. Denn wie Kreangkrai, der Geschiftsfiihrer von RakDek, mich fragte: ,Soll das

Kind nicht arbeiten miissen oder soll es zur Schule gehen konnen?
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Personliche Worte zum Schluss

Journalistisches Reisen ist wunderschon. Es ist aufregend, aufreibend, anstrengend. Es heilt, immer
wieder an die Grenzen der eigenen Resilienz zu kommen —und dartiber hinaus zu gehen. Es bedeutet
einen Plan zu haben und dann alles zu verwerfen, immer wieder. Die Menschen sind nah, ihre
Geschichten teils schmerzhaft, die eigene Abgrenzung nicht immer einfach. Am emen Tag nur
Frustration und zermiirbende Erniichterung. Am néchsten dann wieder Hoffnung und Kraft. Die
gleiche Story, ein anderer Blick. Das Arbeiten an einem solchen Thema in einem anderen Land ist
schwindelerregend. Mit ungleichen Fallhohen. Ich habe schon viel sehen diirfen und weil um meine
Privilegien. So dankbar ich bin, so sehr konnen sie schmerzen. Wieder zuriick in Deutschland umso
mehr. Nach Hause kommen ist hiufig das schwierigste am Reisen. Was machen mit dem Erlebten?
Es ist jedes Mal das Gleiche: Wie war es in Thailand? Wie war das Essen? Die Menschen sind so
freundlich und positiv, oder? Es ist so wunderschon dort! Zeig doch mal ein paar Fotos. Auch die
Reaktionen: austauschbar. Ich hingegen laufe erstmal wieder leicht verwirrt durch den deutschen
Organisationswahnsinn. Schweife mit den Gedanken ab. Dieses Stipendium hat mir einen langen
Traum erfiillt. Ich bin dankbar, tiber die Malle. Aber die Freiheit diesen Traum umsetzen zu konnen,
meinen alten Job kiindigen zu kénnen um mir diese Zeit zu nehmen und die Sicherheit, zu wissen,
danach etwas Neues zu finden und eben nicht tief zu fallen, selbst wenn mal alles schief geht, die
habe ich, da andere dies alles nicht haben. Und auch dieses Wissen ist Teil emner solchen Reise. Und

trifit mich bei jeder Frage dazu, zurecht.
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